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Anotace

Bakalaiska prace se zabyva charakteristikou zenskych postav (mucednic) z vybranych
legend Staroceského pasiondlu. V Gvodni kapitole se vénujeme historii Staroceského
pasionalu, dale se zabyvame etymologii pojmu legenda a pocatky tvorby legend ve svété i
v Ceskych zemich. V nasledujici kapitole struéné zminujeme podstatu charakteristiky.
V dalsich kapitolach se v praci vénujeme interpretaci vybranych legend. Nasledné
charakterizujeme Zenskou postavu na zaklad¢ vSech dostupnych prament. V zavéreéné
kapitole se vénujeme vzajemné komparaci postav, ve které upozoritujeme na podobné i

odli$né vlastnosti.
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Annotation

This bachelor thesis focuses on characteristics of female characters (martyrs) from selected
legends of Starocesky pasional. The introductory chapter analyzes the history of Starocesky
pasional, and, furthermore, it explains the etymology of the term “legend” and introduces
the beginning of legends' production world-wide and in the Czech lands. The following
chapter deals briefly with the principle of the characteristics. Subsequent chapters of this
work construe selected legends. Consequently, we use all available sources to describe the
female character. The final chapter follows the comparison of characters, which highlights
all their similar and different attributes.
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Uvod

V této praci se zabyvame charakteristikou zenskych postav z vybranych legend
Staroceského pasiondlu. Tyto legendy pojednavaji o svéticich, které jsou spjaty s ¢eskym
prostiedim. V prvnich kapitolach se zamétime na historii Staroceského pasiondlu, na vyklad
pojmu legenda a na vznik hagiografické tvorby ve svété i v ¢eskych zemich. Zminime
problematiku zanru legendy a shrneme jeji hlavni znaky. V dalsi kapitole objasnime vyklad
raznych typt charakteristiky.

V dalsich kapitolach se vénujeme postavam z vybranych staro¢eskych legend — Barbote,
Katefiné a Agaté. Nejdiive uvadime zdroje, ze kterych pro charakteristiku svétice
vychazime. Poté uvadime interpretaci ptibéhu vybrané svétice dle Pasiondlu. Nasledné
zenskou postavu na zaklad¢ vSech prament, které se jejimu zivotu vénuji, charakterizujeme.
Kanalyze vyuzivame pfimé i nepfimé charakteristiky a tvrzeni poté doklddame na
jednotlivych pasazich piibéhtt mucednic zriznych zdroji. V legendach si v§imame
kladnych 1 zapornych vlastnosti svétic, analyzujeme jejich chovdni a promluvy
Vv jednotlivych pasazich ptibéhu. V zdvéru charakteristiky zmiflujeme posmrtné zazraky,
které¢ dokladaji svatost mucednic. ZavéreCnou kapitolu tvoii vzijemna komparace

vybranych Zenskych postav.

K analyze vybranych Zenskych postav vyuzivame text Pasionadlu, ktery vznikl v druhé

poloving 15. stoleti (1476).



1 Starocesky pasional

Starocesky pasiondl, n€kdy téz jen Pasiondl, je soubor textl, ktery vznikl upravou
a piekladem do staré &estiny kolem poloviny 14. stoleti. Cesky autor vychézi z latinského
dila Legenda aurea, Cesky Zlatd legenda, italského dominikdna a pozdé&jsiho arcibiskupa
janovského Jakuba de Voragine, které vzniklo v druhé poloviné 13. stoleti (okolo roku
1270). Vendula Zajickova Pasional charakterizuje slovy: ,,Jednd se o soubor legend
usporadanych podle liturgického roku riizného puvodu a stari, sjednocenych spolecnym

vypravécéem a jeho zamérem. “

Dochované rukopisy Ceského pasiondlu se déli do t¥i vyvojovych vétvi: Dva rukopisy
jsou ulozené v Knihovné Narodniho muzea; Rukopis A (nebo také ,muzejni® C¢i
,Gebauertv®) pochazi ze 3. ¢tvrtiny 14. stoleti. Druhy, Rukopis B, byl dokon¢en roku 1379.
Tteti, Rukopis C (téz zvany ,,klementinsky*), ktery napsali dva pisaii, je datovan rokem 1395
a je ulozen v Narodni knihovné Ceské republiky

Byly nalezeny i dalsi rukopisy ¢i jejich fragmenty, naptiklad Pasiondl, Knihy o Zivotech
svatych (1476) nebo Pasiondal kalisnicky (1495) a mnohé dalsi?, které svédéi o tom, Ze esky

preklad byl pomérné stejné obliben jako jeho latinska predloha.®

Zatimco latinska verze nese jméno svého autora Jakoba de Voragine, ktery se ke svému
dilu mohl hlésit, pro stfedoevropského mnicha se sluselo zilistat v anonymité, proto nam
autor Pasiondlu neni znam. Jediné, co o ném doposud vime, je zejména to, ze vedle
Pasionalu je iautorem ptekladu Skutku apostolskych a predmluvy ke Genesi v prvnim
iplném piekladu Bible. Dale piepracoval piibéh Tobiastv a podle jinych pramenid? je
i autorem Zivota Krista Pana. Jisté je, Ze tviirce téchto dél byl piislugnikem dominikanského
fadu.®

Zatimco latinska Legenda aurea obsahuje 178 ¢lankd, ¢esky autor do Pasiondlu zaclenil
pouze 166 pojednéni. StaroCesky autor ptidal pojednéani o Ceskych a cizich svétcich a texty
omén¢ znamych cizich svétcich zcela vypustil. Kdybychom méli jednotlivd vydani
porovnat, tak Cesky autor, na rozdil od latinské ptredlohy, vynechal 31 ¢lankd, ctyfikrat

Jakobuv ¢lanek rozdé€lil a devét kapitol pripojil — ¢tyii pojednani o cizich svétcich (Hedvice,

1KYAS, V. Ke Staro¢eskému pasionalu. In: HRABAK, J. Pispévky k déjinam starsi ceské literatury. Praha:
Nakladatelstvi ¢eskoslovenské akademie véd, 1958, s. 154.

2 Tamtéz, s. 154.

3 VILIKOVSKY, J. Pisemnictvi eského stredovéku. Praha; Univerzum, 1948, s. 143.

4 LEHAR, J. Pogatky Geské prozy. In: Ceskd literatura od pocatku k dnesku. Praha: NLN, 2004, s. 76.

5 VIDMANOVA, A. Spletita cesta Zlaté legendy do &eské literatury. In: VORAGINE, J. Legenda aurea.
Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 28-29.
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Barbote, Doroté, Arnulfovi) a pét o patronech ¢eskych zemi (Vojtéchovi, Prokopovi,
Vaclavovi, Ludmile a Péti bratfich). Osm oddilt Zlaté legendy (8, 15, 50-52, 66, 71, 130)
&esky autor nahradil ¢lanky ze Zivota Krista Pdana, ale ani jeden nepielozil cely, z nékterych

oddilt pevzal dokonce jen polovinu.®

Poradi ¢lanka se nefidi zadnym cirkevnim rokem, ackoliv Vendula Zajickova ve své
studii uvadi opak.” Autor ¢lanky ziejmé sefadil dle svého vkusu &i preferenci Karla IV. Kviili
nému je Pasiondl zakonen pojednanim o sv. Kateting, kterou mél ¢esky panovnik velmi
oblibenou. Anezka Vidmanova Vv pfedmluvé k ¢eskému vydani Legendy aurey tvrdi, Ze
jeden z rukopisti Zivota Krista Pana doklada, ze vytvoteni &eského Pasiondlu vzeslo

z popudu Karla 1.8

Cesky dominikan nebyl pouze piekladatelem Zlaté legendy, ale predevsim i jejim
osobitym a originalnim spisovatelem. Na mistech, kde nebyl svazovan cirkevnimi
a kralovskymi zajmy, psal dle svého osobniho vkusu a na zdkladé vlastnich literarnich
a zivotnich zkugenosti. Cesky autor byl schopny uréit prameny Zlaté legendy, ze kterych
posléze cerpal i ve svych pfidanych kapitoldch a ¢lancich. Velké mnozstvi pojednani
piepracoval v krasné vypravéni, ve kterém jsou hlavni postavy velmi zivé popsany a jejich

vzajemné vztahy jsou predvadény na skutcich, a zazraky jsou az druhotadé.®

Misty si ¢tendi dokonce pomysli, Ze ackoliv byl autor dominikanem, jsou jednotlivé
ptibchy zalozeny zejména na fabulaci, tedy Ze d¢j je podstatnéjsi nez svédectvi o svatosti
postav. To doklada i tvrzeni autorky pfedmluvy k ¢eskému vydani Zlaté legendy Anezky
Vidmanové: ,, Trebaze nelze pochybovat o autorové uprimné zboznosti a jeho oddanosti
radu a cirkvi, charakterizuje jej goethovskd, Lust zu fabulieren'. Vypravi rad a vypravi
dobre, nebot' mél talent, umél stejné dokonale latinsky jako cesky a pravdeépodobné znal
i dalsi jazyky. «*°

Je ztejmé, Ze autor Pasiondlu musel mit vybornou znalost ¢eského a latinského jazyka,
takze velmi zdatné dlouhé a slozité latinské konstrukce Zlaté legendy nahradil jednodussimi
Ceskymi texty, a tim ptidal na spadu a napéti jednotlivych ptibeha. K uspéchu mu pomohla

| ziva obrazotvornost, basnické citéni, zfejmy kladny vztah k tématu i prostota podani

8 VIDMANOVA, A. Spletita cesta Zlaté legendy do ¢eské literatury. In: VORAGINE, J. Legenda aurea.
Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 29.

7 ZAJICKOVA, V. Starocesky Passiondl. Zanrova struktura pozdné stredovéké hagiografie. Ostrava:
Repronis, 2010, s. 22.

8 VIDMANOVA, A. Spletita cesta Zlaté legendy do &eské literatury. In: VORAGINE, J. Legenda aurea.
Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 29.

9 Tamtéz, s. 31.

10 Tamtéz, s. 32.
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a predevsim zajem o kult svétcii té doby i rozvoj kazatelskych tadu, kterd dila tohoto typu
vyuzivala. Z ndbozensky osvétové literatury vytvoril ¢eskou krasnou literaturu, a prave
vypravéci talent déla z autora originalniho a vyjime&ného spisovatele predhusitské doby.!
Nutné je vSak podotknout, ze v mnohych upravach ho ptedchazeli uz Cesti pisati latinskych
rukopist legendy.?

Na mist¢ je také vyzdvihnout to, ze forma Pasiondlu je urena i lidem méné vzdélanym
¢i zcela nevzdélanym. Z toho ditvodu jsou v textu mnohdy vynechany etymologie ¢i vyroky
Z cirkevnich otcti a topograficka oznacCeni. Citaty z Bible vSak uvedl v pifesném znéni,

ziejmé z toho diivodu, Ze spolupracoval na jeho ¢eském piekladu.’®

Diky formé& Pasiondlu byl o Ceskou verzi Zlaté legendy v druhé poloving 15. stoleti velky
zdjem. Dokazuje to 1 dvoji vydani inkunabuli, které¢ by se nerealizovalo, kdyby si tiskafi
nebyli jisti jejich odbytem. Kazdé vydani reprodukovalo jiny vzorovy rukopis, dnes jiz
bohuzel nedochovany. Prvni byl vytistén neznamym tiskaiem okolo roku 1487 pod ndzvem
Passional aneb Knihy o Zivotech svatych, druhy vytiskl Jan Kamp 31. ¢ervence 1495 v Praze
pod titulem Pasiondl ¢ili Zivot a muceni vSech svatych mucednikiiv; utrakvisté si jej mohli
potidit doplnény o ¢lanky pojednavajici o Jeronymovi Prazském a Janu Husovi. Exempléie
obou inkundbuli byli pro ¢tendfe v 16. véku ziejmé dostacujici, proto se uz Pasiondl déle

netiskl ani neopisoval.'*

Kazatelé v ¢eskych pobélohorskych kazanich hovofili o jednotlivych ptibézich svatych
bud’ dle latinské verze Zlaté legendy, nebo podle Staroceského pasionalu. Tak se vypravéni
0 svatych a dalsi historky dostaly mezi neuceny, obycCejny lid a postupem casu pronikaly
i do folkloru. V ceskych pohadkach nalezneme leccos z toho, co bylo vypravéno ve Zlaté
legendé, nebo pozdéji zpracovano ¢eskym autorem v Pasiondlu. Anezka Vidmanova uvadi
jako ptiklad pohadku o rytivi, ktery zabije draka a oZeni se s princeznou, vypraveni o zlatém
prstenu, ktery po letech prinese ryba a pribéh sedmispacii.*® | proto je s podivem, Ze toto

dilo nebylo dosud vydano a ceskému ¢tendii neni zpiistupnéno.

11 VIDMANOVA, A. Spletita cesta Zlaté legendy do &eské literatury. In: VORAGINE, J. Legenda aurea.
Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 31-32.

12 VILIKOVSKY, J. Pisemnicivi ceského stiedovéku. Praha: Univerzum, 1948, s. 144-146.

131 EHAR, J. Podatky ¢eské prozy. In: Ceskd literatura od pocatku k dnesku. Praha: NLN, 2004,, s. 76.

14 VIDMANOVA, A. Spletita cesta Zlaté legendy do eské literatury. In: VORAGINE, J. Legenda aurea.
Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 35-36.

15 Tamtéz, s. 35-36.
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2 K pojmu legenda

Slovo legenda pochazi z latinského slova legere a spojeni ad legendum doslova znamena
,veci urené ke ¢teni®, tedy ,,to, co ma byt ¢teno®. Slovnik literarni teorie uvadi, ze Utvar
legenda je ,,zanr verSované nebo prozaické stiredovéké nébozenské epiky, vypravéjici
0 zivoté, skutcich, zazracich a muéednictvi cirkevnich svétci.“!® P¥ipadné miize pojednavat
i 0 ostatcich ¢&i svatych predmétech (napiiklad Legenda o Kiizi).!

Muzeme se setkat i s terminem hagiografie, ktery pochazi z feckych slov hagios (svaty)

a grafein (psat). V n&kterych jazycich se vice uziva toto pojmenovani.®

Legenda pojednava o zivoté svétce, jeho mucednictvi a li¢i zdzraky s postavou spjaté.
Cilem textd bylo zdiraznit osoby, které Zily ptikladné a vedly ctnostny Zivot, diky némuz si
zaslouzily vé¢nost. K hlavnim rystim legendy patii svar dobra a zla. Zde se objevuje znacny
schematismus spocivajici predevSim ve vyrazném rozliSeni kladl a zapord, vyuzivani
¢iselné symboliky a liceni zézrakl, kterymi je opatfen posmrtny zivot. Ptfibéh cCtenate
podnécuje k tomu, aby vedl také piikladny zivot a vyvaroval se vSech hficht. V legendé
nejvice dominuje piesvédcovaci funkce, ale nalezneme zde 1 funkci vychovnou, vzdélavact,

zabavnou a mnohé dalsi.

Zanr je obvykle ¢lenén do i na sebe navazujicich &asti. Prvni popisuje narozeni a Zivot,
druha se zamétuje na mucednickou smrt a tieti 1i¢i posmrtné zazraky.

Rozsah legend je rizny.

Plvodné se legenda piedavala Gstné. Vetejné se predcitaly nékteré casti ptibéha svatych
Vv den jejich svatku v klasterech ¢i kostelech. Hlavni funkci tohoto Zanru byla vychova ke

kiestanstvi a rozsifeni povédomi o Zivotech svatych. 1°

Diky tématu obétovani svatych ve prospéch viry a jedinecné fabulaci, opatiené mnoha
zajimavymi a atraktivnimi motivy, si piibéhy brzy ziskaly oblibenost 1 mezi obyCejnym
lidem, a tak Zanr legendy pronikl i do literatury svétské. Piibéhy zacaly vstupovat do
narodnich jazyka a byly pfepisovany a riznymi zpisoby napodobovéany. Vznikaly obecné
motivy, které autofi pritkli dal§im postavam, a tim byl zivot konkrétniho svétce mnohdy
zastien. Zpocatku byli autofi literarné vzdélani Casto se jednalo o prislusniky duchovenstva.

Postupem casu se tématu ujali i anonymni tviirci pochézejici z obyc¢ejného lidu, tim Casto

18 VLASIN, S., Slovnik literdrni teorie. Vyd. 2., rozs. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 198.
7 Tamtéz, s. 198.

18 KUTNAR, F. MAREK, J. Prehledné déjiny ceského a slovenského déjepisectvi: od pocatkii narodni
kultury az do sklonku tricatych let 20. stoleti. Praha: Lidové noviny, 1997, s. 19.

19 MOCNA, D. PETERKA, J. Encyklopedie literdrnich zanrii. Litomysl: Paseka, 2004, s. 337-338.
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mizel pivodni duchovni ndmét a legendy se ménily v lidové povésti zbavené teologické

didaxe.?®

Vendula Zajickova ve své studii Legenda neni literarni zanr pfehodnocuje zanrovy
systém stfedoveké literatury v Ceském prostiedi. Ve studii uvadi prace zahrani¢nich 1
¢eskych literarnich védct, ale zejména na zaklad¢ vlastni domnénky uvadi, Ze legenda neni

ree

literarni zanr, ale pouze ,,medialni oznaceni pro typ rizné hagiografické literatury, upravené
pro liturgické ucely.?! Ve staré cesting se pro legendu pouzivalo také oznaceni tenie,

Vv latinském jazyce lectio.

Autorka se dale domniva, ze forma hagiografickych zanrG neni uspokojujicim kritériem
pro jejich €lenéni a vymezeni vici jinym zanram. Hagiografie je zde vysvétlena jako
nadzénrové odvétvi literatury, které se Cleni na literaturu pojednévajici o svétcich a ,,soubor
zanru“. Jako samostatné zanry autorka uvadi vita a passio. Vita je Zivotopis, ktery se od
svétského lisi pouze specifickou postavou svétce,?? kdezto passio je zdznam o umudeni
svédka ¢i svétce.?® Dle mého nazoru se zanry velmi &asto prolinaji a je velmi t&zké uréit
hranici, kde vita pfechazi v passio a naopak. Passio a vita povazuji za soucast samostatného

zéanru legendy.

Autorka dale z hagiografie vyclefiuje Zanry gesta, acta, romance, apokryf, visio

a miraculum.?*

20 VLASIN, S., Slovnik literdrni teorie. Vyd. 2., rozs. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 198.

21 7ZAJICKOVA, V. Legenda neni literarni zanr. In: MALURA, J. Zdnrové aspekty starsi literatury. Ostrava:
Filozoficka fakulta Ostravské univerzity v Ostravée, 2010, s. 40.

2 Tamtéz, s. 40.

2 Tamtéz, s.40.

2 Tamtéz, s. 41.

14



3 K historii Zanru legendy

Legenda se jako literarni zanr zacala tvofit ve Stftedomofi na sklonku antiky.

Zpocatku byl zanr velmi podobny biografii, kterou tvlirci obohatili o biblické zazraky a
motivy vyvolenosti ¢i nadlidskosti. Je zde patrnd i souvislost s feckym dobrodruznym

romanem.

Zanr legenda v kitestanském prostiedi vznika v 1.-2. stoleti. Nejstarsi legendistické dilo
se nazyva tzv. Pseudoklementina, které vypravi o putovani apostola Petra. Tyto texty ptimo
souvisi s evangelii z Nového zékona pojednavajicimi o zivoté, muceni a nasledném
zmrtvychvstani JeziSe Krista.

Ze za¢atku legendy plnily zejména ulohu $iteni kiestanské viry v pozdné antické Rimské
1i8i. Z poprav pronasledovanych kiestanti vznikala psana sdéleni nazyvana Acta martyrum
(téz Gesta, Passioners) Cerpajici ze soudnich zaznamu a vypovédi svédku. Hlavni postavou
byl tedy muéednik neboli martyr. Roku 313 bylo v Rimské i kiestanstvi uznano jako
oficialni nabozenstvi a legendické texty k této vife bezvérce vyzyvaly. V oblastech
Vychodofimské ftiSe, kde kiestanskd vira naplno zakotvila, legendy zobrazovaly
nezkrvavenou obétinu a zipas s pokuSenim. Od 4. v€ku v legendach ptestal figurovat
mucednik, nejstarsim dilem tohoto typu je Zivot poustevnika sv. Antonina od Atanase
Alexandrijského. V tomto obdobi jsou také sestavovany knihy vyrokd véhlasnych

poustevnikii pod nazvem Vitae patrum (Zivoty otcii).

V ramci postupného vyhranovani vychodniho a zapadniho kiestanstvi se i legendy
vnitiné diferencuji. Na vychod¢ je hlavni postavou mnich bojujici za neposkvrnénost viry
proti kacifim. Mnich je v legend¢ pronasledovan, zbaven svobody a mnohdy je i usmrcen.
Soucasné se i starsi legendické texty adaptuji, diiraz je kladen pfedevsim na talent a ctnosti.

Vyznamnym dilem konce 10. stoleti je soubor uspofddany Simeonem Metafrastem.

Na Zapadé¢ se v 5. stoleti zacinaji tvofit legendy, ve kterych je hrdinou biskup, papeZz ¢i
opat, ktery se vyznacCuje asketickym zivotem a vzornou praci v kiest'anské obci. Tato
latinsky psana dila jsou charakteristickd bohatym jazykem a propojenim s antickym

pisemnictvim. Nejproslulejsim dilem této doby je legenda o sv. Martinovi.?

V disledku proniknuti barbarskych kment do zépadni a jizni Evropy a vytvofeni rané

ktestanského statu, bylo potieba vice legendu ptizplsobit prostému lidu a oslovit pomoci

2 MOCNA, D. PETERKA, J. Encyklopedie literdrnich Zdnrii. Litomysl: Paseka, 2004, s. 339—340.
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fantasknich motivil a vétsiho mnozstvi zdzrakll i negramotné pohany. Tyto legendy upoutaly

pozornost a postupné ziskdvaly na oblib¢.

V dobach vrcholného stiedovéku (11.—13. stoleti) zanr reflektuje zivot mnichti (napiiklad
dilo sv. Norbert), zrod novych fadu a ¢innost jejich ¢lenti ve méstech (sv. Frantisek z Assisi
od svatého Bonaventury) a pfedev§im vzrust zajmu o rytifstvi. Postava svétce postrada
asketicky zivot bezchybného mnicha a spiSe se zac¢ina podobat rytifskému idealu. Tyto rysy
se odrazi i v legend¢ o sv. Jifi, ktery je pokladan za patrona rytifd. Autofi svou pozornost
také vice zaméfili na Zenské postavy — vznikaji tzv. maridnské legendy, které vypravi osudy
ran¢ kiestanskych mucednic: sv. Katerina Alexandrijska, sv. Markéta, sv. Barbora, sv.
Dorota a dalsi. V této dob¢ vznikaji i nové zivoty, které zobrazuji introvertni a siln¢ vétici
svétice, které obvykle odejdou z mista piepychu a bohatstvi a sviij zivot naplni osetfovanim
nemohoucich, chudych ¢inéjak fyzicky deformovanych. Mezi n¢ se fadi svatd Alzbéta

Durynska, Hedvika a svata Klara.

Dalsi legendy v tomto obdobi Cerpaji témata z apokryfl a islamského ¢i buddhistického
pisemnictvi. Zduraziuji piredevS§im ucenost a Uctu k cirkevni autorité. N&kteti autofi 13.
sttedovéku jsou nejvice ndzorné v Legendé auree (Zlaté legendé), ktera byla vytvofena

kolem roku 1260 dominikdnem Jakubem de Voragine.

V prvni fazi novovéku predevsim v disledku boji Evropy proti isldmu se legendy znovu
vraci ke svému puvodnimu zaméru — K §ifeni viry. V legendach je kladen diraz na citovost
a zobrazeni vyraznych kontrasti (pfedevsim mezi Bozi fisi a peklem), coz zvysilo jejich
oblibu. V 16. stoleti byl zanr vyuZzivan spiSe jako prostfedek rekatolizace. Legendy
produkovaly zejména nové vzniklé cirkevni fady, které sepsali zivoty fadovych zakladatelti
a vyznamnych predstaviteld. Mnoho vyprodukovala napf. jezuitska kolej (Igndc z Loyoly,
Frantisek Borgia a dalsi). V tomto obdobi se také §ifi texty o vyznamnych misionatich (sv.
Ludvik Bertrand) a o katolickych obétech nabozenské svarlivosti. Aktualizuji se legendy
pozdni antiky a stfedovéku, které se mnohdy pievedly do verSované podoby. Autofi vice
zdiiraziuji vnitini svét hrdiny, zazraky a expresivitu vyjadfeni. K jejich §ifeni napomaha 1
nové vznikly knihtisk.%

Pod vlivem siliciho humanismu se zacinaji nové legendy kriticky zkoumat a hodnotit.
Projevila se tendence urcit, do jaké miry jsou historicky piesné. To zastavali i tzv.

bollandisteé, kteti chtéli vydat soubor vSech svatych vSech narodd, a z toho diivodu se spojili

26 MOCNA, D. PETERKA, J. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Litomysl: Paseka, 2004, s. 339-342.
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I s evropskymi vzdélanci. Vzniklo tak rozsahlé dilo Acta sanctorum, které vychazelo az do
roku 1940 a ¢italo nekolik desitek svazki. Kritické metody prozradily nepravé kulty svatych,

ale také vyvolaly fadu pochyb a néktefti editoii byli obzalovani Spanélskou inkvizici.

Zrod legendy v Ceskych zemich je spojovan s pusobenim byzantskych misionait
Konstantina-Cyrila a Metodé&je v 9. stoleti. Zanedlouho po Konstantinové smrti vznikl za
prispéni jeho zaki a bratra Metod&je Zivot Konstantiniiv, ktery byl svym jedineénym stylem
uréen ucenému Ctenafi. Tato staroslovénska legenda stavéla do poptedi teologické disputace
na ukor zazrakd. Po smrti druhého z misionaft vznikla legenda Zivot Metodéjiiv, ktera byla
napsana sice prosts$im jazykem, ale liceni zazraki uz zcela postrada. Text pojednava zejména
o cirkevné politickych sporech v dobé Metodéjova puisobeni na Velké Morave.

Pro posileni kiestanské viry se ve vznikajicim Ceském staté vyuzivalo zejména legend,
které pojednavaly o zépadnich svétcich. Hlavni postavou byl mucednik nebo mnich, ktery
vedl asketicky zivot (sv. Vit, sv. Benedikt). Zanedlouho se zacaly vytvafet legendy
0 domécich svétcich, kter¢é mély vE&tsi ohlas. Soucasné svou soundleZitosti
k pfemyslovskému rodu, ktery byl v té dobé u moci, legitimizovaly vznik ¢eského statu
v kiestanské Evropé. Jedna se o legendu Byl v ceské zemi knize, napsanou V lating,
a Prolozni legendu, ktera byla napsana ve staroslovénstingé. VyznaCovaly se predevSim
kultem knéZny Ludmily, ktery vSak za hranicemi Zemé ceské nebyl uspéSny. Vétsiho
tispéchu dosahl kult jejiho vnuka sv. Vaclava, ktery si brzy ziskal oblibu nejenom v Cechéch,
ale 1 ve stifedni Evrop€. Za nejstars$i legendu s tematikou sv. Vaclava je povazovana
|. staroslovénska legenda. Hlavni hrdina vSak je$t¢ nema idealizovany charakter svétce
a mnozstvi zdzrakl také neni vysoké.

Zahy vznikly dalsi texty pojednavajici o Ceskych svétcich, které pobidly dalsi autory
k tvorbé legend. Prikladem je Crescente fide christiana, zniz cerpal v 10. véku
I benediktinsky mnich Kristian v dile Vita et passio sancti Wenceslai et sanctae Ludmilae,
avae eius (jinak znamém pod nazvem Kristidanova legenda). V tomto dile je sv. Vaclav

vyobrazen jako dokonaly panovnik, ktery vede piikladny asketicky Zivot. 2/

Nejveétsi uspéch mél treti cesky mucednik, biskup Vojtéch, ktery figuroval ve velkém
mnozstvi legend, naptiklad v dilech Est locus — Existuje misto od Jana Canaparia a Nascitur
purpureus flos — Zrodil se nadherny kvét od Brunona z Querfurtu a o sto let mladsi Versus

de passione sancti Adalberti, tj. Verse o umuceni svatého Vojtécha. Svaty Vojtéch

2T MOCNA, D. PETERKA, J. Encyklopedie literdrnich zinrii. Litomysl: Paseka, 2004, s. 342343,
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Vv legendach vystupuje jako skute¢ny nasledovnik kiestanské viry, ktery utekl z prostredi
politiky, aby sviij Zivot zasvétil Sifeni kiest'anské viry mezi pohany i za cenu své smrti.

V 11. stoleti se v zanru objevuje postava poustevnika, ktery zaroven vykazuje znaky
asketického mnicha. Tato postava je nejvice zastoupena v prokopské hagiografii. Jedna se
0 nedochovanou staroslovénskou legendu a Vita minor, ktera klade diraz na Prokopovo
¢esSstvi. Do ceského prostiedi byla zasazena i postava blahoslaveného Vintire a chorvatského

prince Ivana.

V dobé vrcholného a pozdniho stfedovéku vznikaji legendy, které navazuji na star$i
tradici a zaroven poukazuji na nové kulturni pohnutky. Dokladaji to predevsim vaclavsko-
ludmilské legendy, mezi které patii i Historia nova de sancto Wenceslao martyre, duce
Bohemorum, tj. Nové vypravéni o mucedniku sv. Vaclavovi, knizeti ceském z pera Karla V.
V tomto obdobi je patrnd i snaha o velebeni zakladatelti klastert ¢i cirkevnich fadt. Mezi
legendami tohoto obdobi vynika legenda O Anezce Premyslovné, ktera vznika roku 1320 na
jeji pocest.

Od 13. stoleti se zejména diky povédomi o dile Legenda aurea zajem o legendy zvysil.
Zvyseny zajem o tento Zanr se odrazi predevsim v jazykové€ Ceskych adaptacich, které byly
nejdiive psany verSem a od poloviny 14. stoleti 1 prozou. V dilech je vedle vychovné funkce
patrnd 1 funkce zdbavna. Vzniklo velké mnoZstvi legend, mezi kterymi vynikaji apokryfy
0 Jidasovi a Pilatovi, 0 Panné Marii, sv. Petrovi apod. Velké oblibenosti dosdhla verSovana
legenda o svaré Kateriné, ktera je i dnes pozoruhodna nejen po strance tematické, ale
I kompoziéni.

O rozkvét legendistiky v ¢eskych zemich se zaslouZila zejména jiz zminéna Ceska verze
Legendy aurey sestavena okolo roku 1350, pro kterou se vzil nazev Pasiondl. Neznamy
dominikan néktera pojednani Jakuba de Voragine nahradil legendami ceskych svétcu
(Ludmily, Viclava...) a zdUraznil zabavnou funkci celé sbirky. Zabavna funkce je
zdiiraznéna i ve staroGeském piepracovani apokryfniho Ctenie Nikodémova, které ma spolu

s Legendou o Veronice blizko k povidce, a stoji tak u zrodu ¢eské beletrie.

Situace Vv fimskokatolickém prostiedi ke konci 14. stoleti podnitila autory k navratu
k osobnostem, které usiluji o zlepSeni stavu pfedev§im dodrzovanim kiestanskych hodnot.
Z této pohnutky vznikly tfi biografie s tendencemi k legendé, o Arnostu z Pardubic, Mili¢i

z Kroméfize a Janovi z Jenstejna. 2

2 MOCNA, D. PETERKA, J. Encyklopedie literdrnich zinrii. Litomysl: Paseka, 2004, s. 343-345.
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Era husitstvi pfinesla vét$i mnoZstvi legend. Hrdiny byli zejména mistr Jan Hus (Relace)
a Jeronym Prazsky (Pasije Mistra Jeronyma Prazského). V 17. stoleti vznika legenda o Janu

Zizkovi, ktera v sobé nese prvky anekdoty, povésti a legendy.

Katolicka legendistika se soustfedi predevsim na kult ¢eskych predhusitskych svétct.
Bohatym zdrojem namétu byla Kronika ceskd (1541) Vaclava Hajka z Libocan a Historia
regni Bohemiae... (1552) Jana Dubravia. V tomto obdobi vznika napiiklad verSovana Vita
Hroznatea, prozaicky Zivot sv. Ivana a dramaticky Triumf aneb Komedie kratickd

0 preslavném Syna Boziho nad smrti, peklem a dablem vitézstvi.

V pobélohorské dobé se pozornost obratila k osobam popravenym pii stavovském
povstani a zaroven se legenda stava prosttedkem zmény kulturnich i ndbozenskych poméra.
V 17. a 18. stoleti legendistika zazivd rozkvét a prosazuje se ve velkém mnozstvi zanri.
Legendistickym textim se vénuje zejména homiletika, historiografie (Poselkyné starych
pribéhiv  ceskych), dramata (Komedie o svaté panné Doroté), ale i pisnova tvorba
(Svatorocni muzika aneb Svatecni kanciondl). V poptedi ovsem stale stoji pfedevsim zivoty.

V prvni poloviné 17. véku se vydavaji soubory zivoti Ceskych i zahrani¢nich svétci.
Dominantni postaveni ovSem zastavaji ¢esti a moravsti svétci (napiiklad sv. Vaclav, sv. Ivan,
sv. Vojtéch). Nejveétsi pozornosti se dostavalo svatému Janu Nepomuckému, ktery byl
svatofeCen roku 1729. Evropsky proslulé je dilo Vita B. Joannis Nepomuceni martyris

Bohuslava Balbina.

Legendy v obdobi baroka spojuje motiv marnosti, bezvyznamnost vieho pozemského, ale
na druhé strané oslava Ceské krajiny a velebeni pivabného mista, které je spjato s Bohem
jako jeho stvofitelem. V tomto obdobi zastaly legendy ptedev§im vlastenecké poslani a
vyrazn¢ tim prispély k prvni etapé néarodniho obrozeni. Vytvafely v Ctenafi pocit
sounalezitosti k Ceské zemi. Na tyto atributy navazali nékteti tviirci d€l romantismu,
napiiklad Karel Hynek Macha v basni Svaty Vojtech a Svaty Ivan €1 Bozena Némcova v
pohadkach.

Ve druhé poloviné 19. a zacatku 20. stoleti se legendistice vénuji zejména katolic¢ti autofi,
dominantni postaveni zastavali Sigismund Bouska, B. M. Kulda a Julius Zeyer, jehoz dilo
T7i legendy o krucifixu dosahlo nejvétSiho uspéchu tohoto obdobi. Inspiraci legendistikou

najdeme i v okruhu autori Moderni revue, zejména u Jitiho Karaska ze Lvovic. 2

V tomto obdobi dochazi k miseni tradice legendy lidové s tou duchovni. V ¢eském

prostiedi novodobou legendu tvofili zejména Jaroslav Vrchlicky ve svém cyklu Zlomky

2 MOCNA, D. PETERKA, J. Encyklopedie literdrnich zinrii. Litomysl: Paseka, 2004, s. 345-347.
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epopeje a Josef Svatopluk Machar v dilech Golgata, Jed z Judey a dalsich. Ve 30. letech
staré i novodobé legendy aktualizoval Ivan Olbracht v dilech Nikola Suhaj loupeznik a Golet
Vv udoli.

Posléze se zanr legend vyuzivéa zejména k projeviim viry a ve chvilich ohrozeni ¢eského
statu. Mnohdy se ob¢ tendence prolinaji, jako je tomu v Dceri kralovské, blahoslavené

Anezce ceské Frantiska Kfeliny nebo v pisnich Karla Kryla. ¥

% MOCNA, D. PETERKA, J. Encyklopedie literdrnich Zanrii. Litomysl: Paseka, 2004, s. 347.
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4 K pojmu charakteristika

Termin charakteristika pochazi z feckého slova charaktér nesouci vyznam razidla ¢i
vryt¢ho znameni. Slovnik literarni teorie uvadi: ,, Charakteristika je soubor motivii
bezprostredné spjatych s postavou literarniho dila, vystihujici jeji zevnéjsek, povahové

viastnosti a vnitini Zivot. “3!

Charakteristika je zalozena na popisu s obCasnym doplnénym vypravéciho nebo
vykladového slohového postupu. Obvykle se ¢leni na charakteristiku pfimou a neptimou.
V prvni z uvedenych jsou dané povahové rysy literarni postavy explicitné vyjadieny.
Oznacuje je autor literarniho dila nebo dalsi postava ¢i postava samotnd, coz se oznacuje
terminem autocharakteristika. Charakteristika nepfima je ctenafi zprostfedkovana popisem
chovani, jednani ¢i vystupovanim hrdiny v uréitém prostiedi, stavu, situaci ¢i v kontaktu
s dal$imi postavami. ,, Zjednodusené receno, prima definice se vztahuje k tomu, co je nam o

postavé explicitné ieceno, nepiimd reprezentace se vztahuje k tomu, jak postava kond. *“ 3

Postava muize byt charakterizovana i ve vztahu ke svym zajmim nebo povinnostem,
napiiklad k praci. Mlze byt také vyuzito zobrazeni vnitiniho svéta hrdiny. Vyznamnou
soucasti charakteristiky tohoto typu jsou promluvy, na zakladé¢ vybéru jazykovych
prostiedkd Ctendii prozrazuje vysi svého vzdélani, ve€k, socidlni zafazeni a putvod,
temperament apod.

Charakteristika také mize byt vyvojova, kdy se postava vyviji, v pribéhu déje se
proménujici, nebo staticka, kdy se postava li¢i jako ucelend, hotova, v pribehu déje se jiz
nepromeénujici.

Dale se rozliSuje charakteristika vnéj$i a vnitini. Vné&jsi je zaloZena na popisu vzhledu
postavy, tedy jeho zevnéjSku. Vnéjsi nemusi odpovidat povaze ¢i charakteru postavy,
dokonce mize byt v jejim rozporu. Vnitini charakteristika je zaloZena na vyctu duSevnich
ryst hrdiny literarniho dila.

V literarnim dile se dané typy charakteristik vétSinou prolinaji, vzdjemne dopliuji.
Nejvice jsou vyuzity postupy charakteristiky nepiimé, které se opiraji o déjovou linii

pribghu.

31 VLASIN, S. Slovnik literdrni teorie. Vyd. 2. rozs. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 144.

%2 FORT, B. Literdrni postava: vyvoj a aspekty naratologickych zkoumdni. Praha: Ustav pro eskou literaturu
AV CR, 2008, s. 64.

3 VLASIN, S. Slovnik literdrni teorie. Vyd 2. rozs. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1984, s. 144.
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5 Svata Barbora

Pfibéh svaté Barbory byl uveden v dodatku Legendy aurey z druhé poloviny 13. stoleti
Jakuba de Voragine. Ackoliv je ziejmé, ze se jednd o cizi svétici, tak se ji Cesky autor rozhodl
zaClenit do Staroceského pasionalu ze 14. stoleti. Neznamy dominikén ji ovSem pozménil
dle svého vkusu — cCeskd verze je mnohem krat§i nez latinsky origindl. Zejména
z informacniho hlediska je tedy pro tuto charakteristiku hodnotné;jsi pojednani v Legende

auree, z toho divodu zaujima v charakteristice vétsi prostor nez ¢eska verze v Pasionalu.

Piibéh svaté Barbory se objevil i v jednom z nejvyznamnéjSich dél Ceské poezie —
Slavicku rajskem. V kancionalu z roku 1719, ktery sestavil katolicky farar Jan Josef Bozan,
zaujima prvni misto v oddile Pisni o svatych a nese nazev Pozastavte se mile (Na Den svaty

Barbory Panny a Mucedlnice BoZi, Patronky za $tastné skonéni).

5.1 Pribéh o svaté Barbore dle Pasionalu

V legend¢ se pravi, Ze za davnych Casti, v dob¢, kdy vladl cisai Maximianus, zil ve mésté
Nikomédie bohaty Diaskorus. DiaSkorus byl pohan a protivnik kiestanské viry. M¢l jednu
dceru Barboru, ktera byla velmi krasna a oddana vife v JeziSe Krista. Jako jedind DiaSkorova
dcera byla svym otcem velmi milovana. Otec nechtél, aby ji kazdy spatfil, proto ji

vychovaval ve vysokém a bezpecném domé.

Jeji krasa byla vSem Siroko daleko znama, za jejim otcem chodilo mnoho mocnych muzi
a zadalo ho o jeji ruku. Otec se ji tazal, zdali by si nékterého mocného a bohatého muze
nechtéla vzit, Barbora vSak prudce odmitla slovy: ,, Otce mily, necin mi té krivdy, nebt bych

velmi radéjsi ot mece sesla, nez bych za kterého muze jiti povolila. “>*

DiaSkorus ji ke svatb€ uz nenutil, a tak ji dal ve svém dom¢ vychovaval. Jednoho dne se
rozhodl postavit véz. Pozval mistry a délniky a ptikézal jim, aby staveni mé&lo dvé okenice,

a poté odjel na dalekou cestu.

Kdyz svatd Barbora ze svého pokoje stavbu pozorovala a spatfila, ze staveni méa pouze
dve okenice, ihned délnikiim ptikazala, aby vezdili 1 tfeti okenici: ,, Kterakkolivéek otec muoj
0 dvu okencit vzkadzal, vsak tri okence ucinte a nic se nebojte, ja vas dobre pred svym otcem

omluvim. “%

34 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, 8v. [online]. Praha: KNM, sign. 25 C 1, 276 f. [dne 15. 4. 2018].
Dostupné z: http://vokabular.ujc.cas.cz/moduly/edicni/edice/9be99dc1-c7f1-4f89-882¢-4c8c07fe25f5/plny-
text/s-aparatem/folio/1r.

% Pasiondl, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 9r.
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Mistii Barboru poslechli a vytvofili okenice tii. Kdyz se otec Diaskorus vratil z cesty
domt a vidél hotové dilo, zeptal se d€lnikli, pro¢ neni postaveno dle jeho rozkazi.
Odpovedéli mu, ze jim tak prikdzala jejich dcera Barbora. Otec se tedy zeptal dcery, proc€ je
o okenici vice, nez bylo naplanovano. Barbora mu odv¢tila, ze se jedna o symbol svaté
Trojice: ,, Lépe jest k domové svétlosti tii okence mieti nez dvé, jakoz jsu v svatého bozstvie
veleslavenstvi tri osoby, jenzto srdecné oci osvecuji — Otec, Syn, sv. Duch. Tiem sem to

umyslem ucinila, otce muoj, to, coz vidis. «36

Otec, nepritel kiestanstvi, chtél v zufivosti setnout své dcefi hlavu. Barbora se v tu chvili
na misté pomodlila kK Panu Bohu a utekla. BéZela ke skale, ktera se pfed ni sama rozeviela
a poskytla ji ukryt. Otec ji vSak pronasledoval a pastyt ovci, ktery vidél, kam divka bézi, mu
prozradil jeji smér cesty: ,, Tvd dci Barbora onii cestii bézi pryc. “3" Diagkorus se vydal tim
smérem, a kdyz svou dceru dostihl, nasilim ji odvlekl a uvéznil v temném Zalafi, kde trpéla

hladem.

Dalsi den ji dovlekl k vladati mésta Marcianovi, velkému nepfiteli kiest’anti. Vylozil mu
celou situaci a Zadal ho, aby ji pfivedl k jejich vite v pohanské bohy: ,, Vez to, starosto, ma
dci Barbora kirestanku jest. Pro nizto zaklinaji té skrze dostojnu svatost nasich bohov, aby
nechce lit té viery ostati, ji nikoli neodpuistel. “*®

Starosta Marcianus ji domlouval, aby se ke svym bohiim vratila, jinak bude muset snaset
utrpeni a byt mucena. Barbora byla vSak neoblomnd, vladafi pravila, Ze radé€ji zemie
mucednickou smrti, nez aby se modlila k jeho bohiim, ve které nevéfi: ,, Hotova sem pro

mého milého Jezu Krista vSecko trpéti a tvym bohém slepym a hluchym nechci se modliti. “°

Vladati mésta se velmi rozhnéval a nafidil, aby ji povésili a zbi¢ovali. KdyZ ji zavieli opét
do zalate, zjevil se ji Jezi§ Kristus a vyjadftil ji podporu: ,,Ma dci mila, Barboro, muzsky se
méj a toho ndasilnika hrézy se neboj, nebt ja jsem s tebii a tobé v tvii niizi spomohu. “4°
PozZehnal ji a vSechny rény ji zahojil. Kdyz ji dal$iho dne starosta opét spatfil zcela zdravou
a bez jediné stopy po muceni, tvrdil ji, Ze ji stdle pohansti bohové ochranuji. Barbora mu
odpovédéla, Ze ji uzdravil Jezis Kristus, nikoliv jeho bohové: ,,Toho su mi bohové neucinili,
neb su bez smysla a bez Zivosti, sami sobé pomoci nemohu, uzdravil mé jest muoj Jezus

Kristus, jehoz ty jako slepy vidéti nemuozes. “**

36 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 9r.
87 Tamtéz, 9r.

38 Tamtéz, 9r.

39 TamtéZ, 9r—9v.

40 Tamtéz, 9v.

4 Tamtéz, 9v.
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Barboftina zatvrzelost vladate jesté vice rozhnévala, a tak porucil, aby ji nahou povésili a
jeji boky spalovali hoficimi lou¢emi. Barbora zvedla o¢i k nebi a trpic hroznou bolesti
prosila Hospodina, aby ji pomohl. Kdyz vladat vid€l jeji vytrvalost, ptikazal, aby ji prsa
vyfizli a znetvofenou vedli krajem. Svata Barbora poprosila Boha, aby ji zahalil. V tom se ji
zjevil and¢l a jeji zohavené télo ptikryl krasnou latkou, pozehnal ji znamenim svatého kiize
a vSechny jeji rany zahojil.

Kdyz to opét starosta spatfil, ptikazal odvléct ji na jednu vysokou horu a na misté ji setnou
hlavu. Svata Barbora kle¢ela a modlila se k Bohu: ,,4 kdyz na té hore ji postavichu, sv.
Barbora, na svu kolenu kleksi, Bohu se pomodlila za vSecky, jesto kdy by muky jeji
pamatovali, snazné Hospodina prosila. “** Kdyz modlitbu dokon¢ila a jednou ranou ji byla

hlava stata, jeji otec, ktery smrtelny akt uéinil, byl usmrcen bleskem.

5.2 Charakteristika svaté Barbory

Podle legendy zila svatad Barbora v dobé vlady fimského cisafe Maximiana, ktera se
datuje do 3. stoleti naSeho letopoctu, ve mésté¢ Nikomédie. Narodila se jako jediné dité
svému mocnému a bohatému otci vzneSeného ptvodu. O jeji matce neni ani v jednom

3 ani ona sama, se o ni

z uvedenych zdrojii zadna zminka. Dokonce ani jeji otec Diaskorus*
nezminuji.

Svata Barbora vyrustala v nesmirném bohatstvi a méla v§eho hmotného dostatek a jako
jediné dit¢ byla svym otcem velmi milovand. Barbora byla vychovavand ve vysokém
a bezpecném staveni, ve kterém byla nepfetrzit¢ zamcena, jelikoz jeji otec nechtél, aby byla
lidem na ocich: ,,Jenz biese jedina otci svéemu, velmi ji otec milovdse, tak Ze ji choval na

Jednom vysokém a bezpecném domu, aby jie ne kazdy mohl vidati. “**

Svatd Barbora vynikala pfedev§im svou krdsou a chytrosti, coZ jsou typické znaky
svatych zen. Krésa je uvedena i jako jeden z diivodi nesmirné otcovy lasky k dceti. Motiv
Barbofiny krasy se nescetnékrat v textu opakuje, jeji zevnéjSek je popisovan slovy krasny ¢i
ptekrasny: ,,Jmenoval se Dioskurus a mél prekrdasnou dceru Barboru. Protoze vynikala
telesnou krasou, otec ji nade vse miloval a uzavrel ji do prevysoké veze, kterou dal pro ni
vystavét, aby ji nespatril Zadny muz. “* V postavé jejiho otce, ktery si plné uvédomuje jeji

vyjimecnou krasu, je pfitomen ochranitelsky, az majetnicky pud.

42 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 9v.

4 Varianty: Diaskuros, Dioskurus, Dioscurus, Diaskurus

4 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 8v.
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Jeji krasu obdivoval i mistodrzici, ktery ji chtél zabit kvili jeji vife. Kdyz k nému byla
odvlecena a mistodrzici ji poprvé spatfil, hned byl jeji fyzickou krasou oslnén. Zeptal se ji,
pro€ se pie, a dal ji na vybér mezi utrpenim a virou v pohanské bohy: ,, Kdyz to Martianus
uslysel, porucil, aby byla predvedena, ale kdyz vidél jeji velkou krdsu, rekl ji: Proc to deélas?
Usetii sama sebe a obétuj bohiim, nebo budes vystavena velkému utrpeni! “4®

Dalsi den se ji mistodrzici opét snazi presvédCit a dava ji najevo, Ze je krasna. Barbora
ovSem nevaha vyrknout i hrubd slova, i piesto Ze se jedna o vysoce postaveného muze:
., Ivoji hlusi, slepi a nemi bohové jsou podobni tobée! A jak mohli vylécit mé rany, kdyz
nedokazou pomoci sami sobé? Ten, kdo je vylécil, je Kristus, Syn Zivého Boha, kterého ty
nevidis, protoze tvé srdce zatvrdil dabel. “ Tato silna slova mistodrziciho samoziejmé velmi
rozhnévaji a zaroven diky nim pochopi, ze Barbora je houzevnata a své viry se nevzda.
RozkaZze svym poddanym, aby ji mucili. U¢ini tak nejen z toho ditvodu, Ze Barbora ma jinou
viru, ale pfedevs§im protoze je natolik silnd, Ze je schopna odmitnout tak vysoce postaveného,
mocného a bohatého muze. Muceni je v legendé jedinou pasazi, ve které se Barbora ke
svému télu vice vyjadiuje. Mucednice zaziva utrpeni v podob¢ vytiznuti obou prsou. Tento
motiv je pfitomen i v legend¢ o svaté Hate:

., Rekla mu: Otce mily
cos to smél ciniti,
Zes miij oud uslechtily,
moh si mi odniti,
odnals mi od téla,
bych ohavu méla,
na tom svete pro Krista,
abych vytrpéla.

Ptirozené¢ ztratou prsou — symbolu zenské krasy — velmi trpi a pocit'uje hanbu za své télo.

Na zacatku ptibéhu se dozviddme o velkém mnoZzstvi napadnikd, ktefi se uchazeji o jeji
ruku, coz je dal§im ditkazem jejiho mimotadného télesného puvabu: ,, 4 kdyz k tomu prisio,
Ze ji mnozi velici lidé na otci prosichu [...].*“*® Ackoliv se panovaény otec Diaskorus
rozhodl, Ze ji provd4, Barbora to velmi dirazné odmitne: ,, Otce mily, necin mi té krivdy,

nebt bych velmi radéjsi ot mece sesla, nez bych bych za kterého muze jiti povolila. “*°

% DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 368.
4TBOZAN, J. I. Slavicek rdjsky. Brno: Host, 1999, s. 225.

*® Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 8v.

49 Tamtéz, 8v.
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| v tomto Uryvku je patrné, Ze je Barbora velmi pevna ve svych razantnich rozhodnutich,
manzelstvi. Barbora je velmi tvrdohlava a pevné si stoji za svymi nazory, kterymi svému

otci oponuje.

Na druhou stranu je piesvédcena o tom, ze mé nad otcem ur¢itou mimotadnou moc. To
se projevi, kdyz se jeji otec rozhodne nechat postavit vysokou véz se dvéma okenicemi.
Kdyz Barbora dilo spatii, okamzité nafidi staviteliim, aby vezdili jest¢ jednu okenici, jelikoz
tfi okenice osvécuji celého Clovéka, je to totiz symbol Otce, Syna a Ducha svatého:
,, Udélejte mi to okno, ja si vyzadam otciiv souhlas. “*° Jeji natizeni je velmi presvédéivé,
stavitelé ji poslechli a ucinili to tak, jak jim ptikazala. Barboru nevyvede z miry ani otcovo
roz¢ileni, kdyz spatii véz, ktera neni podle jeho predstav. Na jeho otdzku, pro¢ jsou okenice
tf1, sméle odvéti: ,, Lépe jest k domové svétlosti tii okence mieti nez dve, jakoz jsu v svatého
bozstvie veleslavenstvi tri osoby, jenzto srdecné oci osvécuji — Otec, Syn, sv. Duch. Tiem sem

to umyslem ucinila, otée muoj, to, coz vidis. 51

Tim se dostavam k dalsi charakteristické vlastnosti vSech svatych — nezdolné vite v Boha.
V jejim blizkém okoli neni nikdo, kdo by mél stejnou viru jako ona, jeji otec — pohan
a nepfitel nasledovnikt JeziSe Krista ji zacne kviili jejimu piesvédceni nenavidét a chce ji
kviili tomu zabit. Barboru ovSem nepiesvédci ani otcova zména chovani a je ochotna pro
svou viru trpét a vzdat se svého pozemského Zivota pro ten nadpozemsky, ktery povazuje za
leps$i a na ktery se velmi t&si: ,, Tu se jeji otec rozhnéval, vzal ji od soudce a zavedl na horu,
aby popravu vykonal sam. Ona se z toho radovala a pospichala, aby se ji dostalo dokonalé

odmény vécného Zivota, a kdyz byla privedena na horu, modlila se k Panu (...). %

Ovsem jesté pred svou popravou Celi mnoha tskalim. Jeji otec nebyl jediny, kdo se
Ji snazil pfemluvit, aby se vzdala své viry. Diaskorus poté celou situaci vylozil vyznamnému
mistodrzicimu v nadéji, Ze ji uspésné presveédci. Ten ji vyhrozuje utrpenim, ale Barbote je
to lhostejné a na vyhriizky kohokoli nedba a drzi se své viry: ,, Hotova sem pro mého milého
Jezu Krista vSecko trpéti a tvym bohom slepym a hluchym nechci se modliti. > Mistodrzici
se velmi rozzlobil a ptikazal, aby ji fyzicky potrestali tim, Ze ji nahou povési. I piesto, Ze
mucednice velmi trpi, je Barbora silna a ani fyzicka bolest ji nepfesveédci, aby své stanovisko

zménila. Kdyz ¢eka ve vézeni na dalsi den a s tim spojeny dalsi trest, zjevi se ji Kristus, ktery

%0 DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. s. 367.
U Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 9r.

52 DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. s. 369.
53 Pasiondl, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 9r-9v.
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ji vyléci bolesti a rany, Barbora je $t'astnd a jasa, Ze ji Pan takto povzbudil a jeji presvédceni
0 vife je tim potvrzeno.

Tato mucednice Bozi si nasla cestu ke kiest'anské vite, ackoliv vyriistala mezi pohany
a zejména jeji otec byl nepfitelem JeziSe Krista. Od détstvi se lisila od ostatnich, a ackoliv
ke Kristovu u¢eni neméla zadny piistup, nasla si k nému cestu. Jeji cesta k Bohu je pfitomna
pouze Vv Legende auree, ve které je blahoslavena Barbora popisovana jako velmi nadand
a chytra divka. Uz od atlého mladi se vyhybala planym tivaham a pfemyslela o bozstvu
a o tom, v co véri lidé okolo ni, coz je dalsim znakem jeji vyjimecnosti. Kdyz jednou vesla
do kostela, otazala se: ,, Co znamenaji tyhle podobizny lidi? *“ Odpoveédéli ji: ,, MI¢, to nejsou
podobizny lidi, ale bohii, a maji byt uctivany kviili tomu, co se nevi a nevidi. *“ Barbora rekla:

., Byli ti, které ted uctivame, kdysi lidmi? “>*

Barbora sama, svym vlastnim uvazovanim a piemitanim o vife, dospéla k nazoru, ze svét
musi mit svého stvofitele a ze nemize byt lidské povahy ¢i podoby. Celé dny a noci
uvazovala: ,, Jestli nasi bohové byli lidmi, pak se jako lidé narodili a jako lidé zemreli. Kdyby
to byli bohové, ani by se nebyli narodili a jako lidé zemreli, protoZze boZstvo podle mého
ndzoru ani byt nezacind, ani neprestava. Clovék ma také pivod z hliny, protoze hlina je
latka, z niz je utvoren. Jestlize je tedy clovék z hliny a clovék bith, pak ho tedy predchazelo
néco, cemu se rika jeho pocatek, takze bych priléhaveéji Fekla, ze hlina je bith. Ale protoze
Z onéch ctyr prvki, z nichz clovek sestava, ani hlina, ani nebe, ani vzduch, ani voda nejsou
samy od sebe, nybrz jsou to véci stvorené, je tieba, aby mély svého stvoritele. “> Barbora
byla uz v détstvi velmi moudrd a uvazovala o vécech jinym zplisobem neZ lidé v jejim
blizkém okoli. K tomu ji pomohlo i vzdélani, které ji bylo poskytnuto. Ve Skole velmi
vynikala téz, ale k pravému Bohu jesté nedospéla. OvSem tajné pohrdala, dle jejiho minéni,
faleSnymi bohy a v duchu velmi natikala, kdyz vidéla, jak se lidé klani pied sochami boht
z dfeva a kamene. Barbora byla na svilj vék velmi vyspé€la a inteligentni. Svym ndzortim

vytvotfenym na zaklad¢ vlastniho uvazovani véfi, ale i ptesto ji trapi mnoho pochyb.

KdyzZ se dozvédéla, ze se v Alexandrii nachazi nejmoudrejsi z lidi — Origenes, velmi se
zaradovala a hned pfemyslela, jak by si s nim pohovofila. Rozhodla se mu napsat dopis
0 svych pocitech a domnénkach. Z toho mizeme usoudit, ze Barbora se zachovala velmi
nebojacné — kdyby se dopis dostal do nechténych rukou, jisté by byla smrti potrestana.
Z jejiho dopisu, ktery je uveden opét pouze v Legendé auree, vyplyva nejen vzdélani

a vyjimecna inteligence, ale i vytrvalost a neustupnost: ,, Nemohla jsem tedy nikdy vérit, zZe

% DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 365.
5 Tamtéz, s. 365
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bohy jsou ti, které jsem poznala jako smrtelne lidi. ProZila jsem mnoho zmatkii, ale vzdycky
jsem si myslela, ze bezpochyby existuje nam nezndamy Biih, ktery sam vSechno stvoril,
avzdycky jsem ho milovala. Navzdy jsem se zaslibila tomu, diky jemuz jsem, co jsem, pokud
se nemylim v usudku, jehoz dechem se citim ozZivovdina, a neustanu, dokud k nému

nedospéju. “°

Barbora prosi Origena o nazor a potvrzeni toho, Ze jeji smySleni o Bohu je spravné.
Origenes ji obratem odepise, ze Biih je pouze jeden ve své podstaté a troji v osobach — Otec,
Syn a Duch svaty, a posle k Barbofe jednoho ze svych knézi. Kdyz posel dorazi, Barbora
ho ochotné pfijme. OvSem v tom ji neo¢ekavané navstivi i jeji otec a pta se, o koho se jedna
apro¢ se zde tento muz nachdzi. Barbora zareaguje velmi klidné, otec ji svou otdzkou
nevyvede zadnym zplUsobem z miry: ,Je z Alexandrie a vyznd se v lékarstvi, ma pry
V Alexandrii ucitele, ktery proti zvyku lékarii 1éci také dusi. “°" Otec ji poté dovolil, aby s nim

rozpravéla.

Tato situace nam jen dokazuje, do jak velké miry je Barbora sebejistou a cilevédomou
osobnosti. Kvili svému cili je ochotna vystavit nebezpec¢i nejen samu sebe, ale i nezndmého
posla. Jeji zvédavost ji takovym zplisobem prondsleduje, ze si velmi obratné poradi, 1 kdyz
je pod dohledem svého nelitostného otce. Barbora nefekne celou pravdu — posel skutecné
pochézi z Alexandrie a do jisté miry je schopen lécit dusi, naptiklad Barboru zbavi obav,
které ji dlouhou dobu pronésleduji a suzuji. Zaroven otci zaml¢i, Ze se jednd o posla slavného

kiest’ana.

Barbora se vyznacuje i cilevédomosti a touhou po védomostech: ,,Jesté vic hledala, co je
Bozi a co je nad nami, bedlivé a dychtive cetla knihy, které ji Origenes poslal, a i bez ucitele
dosdhla vysokého stupné znalosti véci Bozich a moudrosti. “*® Mucednice Bozi se v kratké
dobé vse naucila a poté je i schopna citovat zpaméti jednotlivé pasédze. To se projevuje
v rozhovorech s mistodrzicim: ,, O tvych démonech rika prorok ve sto trinactém zalmu: ,Maji
usta a nemluvi, maji oci a nevidi!* At jsou jim podobni ti, kteri modly délaji, a vsichni, kdo
Jjim diwverujil “>°
Vyznamnym momentem legendy je li¢eni mucednické smrti, po které nasleduje zrozeni

svétice. Pfiznacné je, Ze diivodem smrti svétic je pfedevsim to, Ze se odmitaly zfici své viry

% DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 366.
5 Tamtéz, s. 367.
%8 Tamtéz, s. 367.
59 Tamtéz, s. 368.
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a vdat se. O pozemského manzela nejevila Barbora zadny zajem, naopak byl pro ni tim, kdo

ji stal v cesté ve shledani se s Bohem a k dosazeni nebeského kralovstvi.

Svata Barbora byla po dlouhodobém utrpeni stata mecem na vysoké hote svym vlastnim
otcem: ,, Pote Kristova mucednice dosla az na zminéné misto a tam své mucednictvi dokonala
— byla stata viastnim otcem. Kdyz pak jeji otec z hory sestupoval, sezehl jej ohen z nebe, Ze
po ném nenasli ani popel. “ ® Po muéednické smrti nastava posmrtny zazrak, ktery dokazuje

Barbofinu svatost — sotva jeji otec provedl tento ¢in, byl sdm zabit bleskem.

Dle legendy svata mucednice Kristova skonala se sv. Julidnou 5. prosince roku 306.
Od 14. stoleti je jednou z nejoblibengjSich a nejvice zobrazovanych svétic. V 15. stoleti byla
mulednice piifazena k Ctrnacti pomocnikim v nouzi. Barbora je také jednim
Z nejoblibengjsich jmen.5!

Barbora je patronkou sedlakt, architektii, zednikli a ptedev§im hornikd, kterou se stala
koncem stfedoveku. Patronat vznikl na zakladé legendy, ktera vypravi, ze se Barbofe na
utéku oteviela skala a poskytla ji utocisté pred jejim otcem. V hornickém prostiedi vznikla

i pisefi vénovana Barbote.®?

Na zéklad€ své mucednické smrti, po které nasleduje zazrak v podobé blesku, ktery

zasihne jejiho otce, je patronkou délostrelct.®®

% DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 369.

61 SCHAUBER, V., SCHINDLER, H. M. Rok se svatymi. Kostelni Vydii: Karmelitanské nakl., 1994, s. 626.
62 Tamtéz, s. 627.

638 REMESOVA, V. Ikonografie a atributy svatych. Vyd. 2. Praha: Zvon, 1991, s. 12-13.
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6 Svata Katerina

Svata Katefina je velmi slavnou a oblibenou svétici. Z tohoto divodu jeji jméno ma
i mnoho mladsich svétic, napiiklad Katefina Sienské, Katefina Svédska, Katefina de Vigri,
Katefina Fieschi, Katefina de Ricci a dalsi. Moje prace se vyhradné soustiedi na Katefinu

Alexandrijskou, ktera je z nich nejstarsi.

Ptibeh svaté Katefiny byl uveden v Legendé auree z druhé poloviny 13. stoleti Jakuba de
Voragine. Cesky autor ¢lanek zafadil do Pasiondlu ze 14. stoleti a vyrazné jej upravil
a rozsifil. Clanek o sv. Katefing patii v Pasiondlu k tém nejdelsim legendam pojednéavajicim
0 svéticich, coz doklada jeji dulezitost a oblibu. K vyznamnosti a oblibenosti svaté Katefiny
ptispiva i fakt, ze ji Cesky autor uvedl jako posledni. Anezka Vidmanova v ptredmluve uvadi,
ze autor Ceské verze ukoncil Pasiondl ¢lankem o sv. Katefiné, jelikoz to bylo pfani Karla
IV., ktery byl jejim obzvlast’ velkym ctitelem. Karel IV. svétici pfipisoval své vitézstvi
Vv bitvé u hradu San Felice roku 1332, které pfipadlo na 25. listopadu, na den jejiho svatku.
Autor z tohoto diivodu akcentoval jeji svatek v zavéru cirkevniho roku tim, ze pfemistil

Saturniniiv svatek a ostatni vynechal, aby Pasiondl legendou o svaté Katefiné kon¢il.®*

Za vlady Karla IV. byl kult sv. Katefiny nejvice uctivan. Svétici byla zasvécena kaple na
hrad¢ KarlStejn, zarovenn se stala patronkou Filosofické fakulty Karlovy univerzity,

a dokonce byl na jeji poctu zaloZen klaster na Starém Mésté.%°

Vedle Pasiondlu jsou nam znamy dalsi dvé legendy s tematikou této mucednice. Jedna
se 0 Zivot svaté Kateriny a Umucent svaté Kateriny. Viechny texty vznikly v druhé poloving

14. stoleti a opiraji se o latinské predlohy.5®

Jako podptirny materidl mi poslouzilo i dilo Zivot svaté Kateriny, znamé také pod nazvem
Velka neboli Stockholmska legenda o sv. Kateriné, napsana pravdépodobné ve tfeti Ctvrting
14. stoleti neznamym autorem. Zivot o svaté Kateriné je povazovan za jedno z vrcholnych
del sttedovekeé literatury. Tato legenda se dochovala pouze v jednom opisu, vytvofeném na

pocatku 15. stoleti, ulozeném ve Statnim archivu v Brng.%’

Od sttedovéku, kdy svétice pattila k nejvyznamnéjSim osobnostem, byla po staleti

oslavovana, ackoliv se o jeji redlné existenci vedly spory. Umuceni svaté Katefiny se sice

8 VIDMANOVA, A. Spletita cesta Zlaté legendy do eské literatury. In: VORAGINE, J. Legenda aurea.
Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 30.

65 SKARKA, A. Piil tisicileti ¢eského pisemnictvi. Praha: Odeon, 1986, s. 148.

6 Tamtéz s. 130-131.

7 PETRU, E. Pravodce pii ¢etbé Zivota svaté Katefiny. In: Zivot svaté Kateriny. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 1999, s. 118.
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klade k roku 305 nebo 307 do Alexandrie, ale o ostatnich datech jejiho zivota zapochybovali
jiz davno sami katoli¢ti badatelé. Roku 1969 byla svatd Katefina Alexandrijskd spolu
s dalsimi svétci, jejichz historickou existenci se nepodafilo prokazat, z rozhodnuti
I. Vatikanského koncilu (1962-1965) vyfazena z oficialniho Rimského kalendate
(Calendarium Romanum Generale). Dodnes je ovSem pfitomna v kalendafich
regionalnich.®®

Autor Umucent svaté Kateriny soustiedi svou pozornost pouze na jeji umuceni a nasledné
zrozeni svétice. Naproti tomu basnik Zivota svaté Kateriny, jak uvadi i Antonin Skarka,
témer tietinu basné vénuje nejprve piibéhu obraceni sv. Katefiny na viru kiest'anskou, aby
v ném mohl zobrazit urozenou kralovskou dceru, pySnou na svou krasu a své vzdélani
a pohrdajici proto vSemi népadniky, dokud kiest’anska vira nezlomi jeji hrdost, ale zaroven
neuspokoji jeji touhu po nejdokonalejSim Zenichu, ktery by se ji vyrovnal, a dokud se
v mystickych zasnubach nestane choti samého Krista, ...krdle slavného, / uceného
| spravného, / mudrého nade vse mudrosti, / krdasného nade vse jasnosti, syna samého Boha,

 krdle nade vsemi krali “.%°

Z t&chto ditvodii pro analyzu osobnosti svaté Katefiny Eerpam piedev§im z Zivota o svaté
Katerine a ze Staroceského pasiondlu, ve kterych je jeji piibéh nejdelsi a psychologicky

nejpropracovanéjsi, a tudiz pro moji charakteristiku nejpfinosné;jsi.

6.1 Pribéh o svaté Kateriné dle Pasionalu

Podle legendy Zil kdysi davno na ostrové Kypr mocny Kostus. Kostus byl velmi majetny
a vyznaval pohanskou viru. M¢l jednu dceru Katefinu, kterd byla velmi krasna a vzdélana
a stejné jako jeji otec véfila v pohanstvi. Po smrti svého otce zdédila majetek a stala se

kralovnou.

Jednoho dnes se spolu se svou matkou, rytifi a sluzebnictvem vydala z kratochvile na lov.
Kdyz jeli lesem podél jedné velké skaly, uvidéli, ze v jeskyni sedi jeden stary proSedivély
muz. Katefina k nému ptistoupila a zeptala se ho: ,, Kteraky jsi clovék a co tu ¢inis? “™° Stary
muz ji odpovedél, ze v této skale bydli a je sluzebnikem Bozim, a otazal se ji, jestli také veti

v JeziSe Krista: ,, Tohoto nebezpecného svéta béhaje, tuto tu bydlim. A jsem vseho sveéta

8 SKARKA, A. Piil tisicileti ceského pisemnictvi. Praha: Odeon, 1986, s. 131.
69 Tamtéz, 130-131.
Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 257v.
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Spasitele sluha, Jezu Krista. Jizt' sem vse povedel a ty mi, panno zZadnd, rac povédeéti, kto

S 1y, co tuto na lese ¢inis, kterak s Hospodinem nakladds, v kterém stavu bydleti myslis. “™

Katefina se mu predstavila a povédéla, odkud pochazi, a vyznala se ze své touhy po
zenichovi, ktery musi byt nejurozengjsi, nejbohatsi a nejucenéjsi. Stary poustevnik ji pravil,
ze jednoho takového zné a dokonce vse, co pozaduje, predci.

Kdyz si celou jeho fe¢ Katefina vyslechla, hluboce se zamyslela a chtéla toho urozené¢ho
muze blize poznat. Stary muz ji dal desticku, na které byla vyobrazena Panna Marie drzici
Jezise Krista, a tekl ji, co musi udé€lat, aby se s nim setkala: ,, 4Z prijedes domi, ve své
komnaté ho postav a pomodli se za doprovodu slov: ,, O, premilostivd krdlovno nebeskd, jizto
sobé Buoh Otec ze vieho svéta vybral i volil, aby byla prosebnice a orodovnice pred svym
milém synem, jehoZto tuto obrazka na své ruce drzis, jeho napominajic po vse casy za vse
hriesné. A kdyz jest to tak, jakz to mé jest na lese onen BozZi muz naucil, prosim tva milosti,
ja hriesna, aby racila svého syna za mé poprositi, aby mne neodlucoval vidénim svu svatu

oct. “T?

Kdyz ptijela svatd Katetina domd, vSechno ucinila tak, jak ji poustevnik fekl. Po vykonani
modlitby u svatého obrazku usnula Gnavou. V té chvili se ji zjevila Matka Bozi v krasném
rouchu, drzici dité¢. Kdyz Katefina dité poprvé spattila, o¢i od n€j nemohla odtrhnout, ale
pokazdeé kdyZ se na dité podivala, tak se maly JeZiSek odvratil. Matka BoZi se ditéte optala,
pro¢ se na divku nepodiva, syn ji odpovédél, ze Katefina jesté neni jeho choti a stane se ji,

az se necha pokitit.

Kdyz se divka probudila, pockala do svitani, aby se mohla vydat opét na cestu. Dalsiho
dne opét vSe povédé€la starému poustevnikovi, ktery ji o Bohu vypravél. V lese pfijala kiest

a stala se kiest’ankou.

Kdyz ptijela domi a modlila se pod obrazkem Panny Marie, inavou znovu usnula stejné
jako ptedesly den. V tom moment¢ se ji zjevil jiz dospély Jezi§ Kristus a pobidl Katefinu,
aby k nému pfistoupila. Kristus ji vénoval prsten a pravil ji, ze pro svou viru bude muset
mnoho vytrpét: , Pristup ke mné, ma mila choti Katerino, prijmi tento prsten ode mne na
potvrzenie tvého spaseni. A toho se nic nelekej, mas pro tu svatu vieru, jesto s prijela, mnoho
strasti trpéti a za tu nebeskii korunu odplaty prijieti. "> Kdyz se Katefina probudila a spatfila

na své ruce prsten, byla z celého srdce $t'astna.

L Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 257v.
2 Tamtéz, 258r.
78 Tamtéz, 258V.
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Nedlouho potom se v Alexandrii slavila obét ke cti pohanskych model. Cisai Maxencius,
ktery v té dobé vladnul, pozval do Alexandrie vSechny bohaté i chudé¢, aby se modlili
k pohanstvi. Katetina, které v té dob¢ bylo 18 let, uslySela ze svého domova velky hluk
a lidsky tev. Poslala svého sluzebnika, aby rychle zjistil, co se d¢je. Kdyz se posel vratil,
povédél ji, ze cisaf nafidil, aby se vSichni modlili k pohanskym modlam, jinak budou stihani

trestem smrti.

Svatd Katefina se pozehnala svatym kiizem a vydala se na cestu. Kdyz spatfila, jak je
mnoho kfestanii bezd¢ky vedeno pied pohanské modly, posteskla si a hluboce kiestany
litovala. Ptistoupila K cisafi, beze strachu odsuzovala jeho pocinani: ,, Diistojno by bylo
tvému povySenému stavu pokornu poklonu uciniti, by svého stvoritele znal a od téchto
bludnych bohuov svu mysli odvratil. Tobé ciesari, jako mudremu, povédeti jsem zamyslila,
Ze jsi sebral toto mnozstvie, aby témto nestatecnym bohom modliti se kdzal. I divis se tomuto
svému chramu, jesto su remeslnici rukama ucinili, a divis se chramové okrase, jesto jako
prach pred vétrem prsi, v némzto najposléz nic nebude.“™* Katefina mu také vypravéla
0 narozeni Syna Boziho a cisaf byl velmi piekvapen jeji moudrosti a predevsim krasou, ze
nebyl sto ji odpovédét. Cisat rozkazal sluzebnictvu, aby ji zavieli do zalafe a neustale
stiezili.

Poté k ni sdm pftiSel a tazal se ji na jeji piivod a Katefina mu vypravéla sviyj piibéh — fekla
mu o svém urozeném puvodu, dobrém vzdé€lani, ve kterém vynikala, a nakonec o své viie
v JeziSe Krista: ,, /[...] jat jsem Katerina, dci toho krale, jemuzto Kostus rékali. A jakz sem
koli v svém duostojenstvi podlé mého urozenie velebné vzchovana a nad jiné lidi u vysokém
uceni znamenité prospéla, vsak to vse potupivsi, k mému milému Jezu Kristu jsem se utekla.
Ale tvoji bohové, jimzto se ty modlis, ani tobé, ani jinym spomoci mohii. O, prenescastn
takych bohuov nasledovnici. K nimzZto kdyz u vasich potrebdach vzvolate, vam na nicemz

spomoci nemohii ani vds u vasem nebezpecenstvi obrdanie. ™

Cisart ji odvétil, Ze jestli je to tak, jak tvrdi, tak se vSichni lidé na svété myli. Katefina mu
pravila, aby se nepoddaval své nahlosti, jedin¢ tak bude podle ni pravym kralem. Svou
mimoféadnou fecnickou vymluvnosti se podafilo Katefin€ dostat panovnika do rozpaki.
Cisaf si uvédomil, Ze na jeji fecnické nadani a moudrost nestaci, tak svym sluzebnym
ptikazal, aby po vSech vlastech tajné rozeslali psani, ve kterych zdda vSechny u¢ené mudrce,
aby se dostavili do Alexandrie. Kdyz padesat mudrct ze vSech koutil svéta ptijelo, tazali se,

pro¢ museli vést tak dalekou cestu, a cisaf jim fekl o Katefiné a slibil jim, Ze pokud nad ni

4 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 259r.
S Tamtéz, 259v.
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vyhraji v disputaci, dostanou odménu: ,,Jest u nds jedna panna neslychané premudrd, proti
niezto nizadnej mluviti neumie, a nase bohy diably nazyva. Moci li ji budete svym uménim
premoci, tot jest ten den, v némzto se s veliku cti stédie obdarovani domuov vratite. «“16
Mnoho u¢enych muzi se podivilo a jeden z nich pravil, ze nemuseli kviili jedné dévecce jit
tak dalekou cestu, jelikoz to bude velmi snadné ji piehadat a zvladl by to i nékdo z mladsich

sluhd.

Rozhovor mezi ucenci a cisafem uslySela i Katefina, kterou nadchézejici rozprava velmi
vydésila. Zacala se modlit k Bohu a v tom se ji zjevil andél, ktery ji dodal odvahy slovy:
,,Jméj srdce silné, neb vez to, ze tebe tito mistii netoliko neprehddaji, ale po tobé postupiec,

svit krev pro Jezu Krista proliji. ™"

Poté divka ptredstoupila pted ucené muze, a kdyz doslo ke konfrontaci, odporovala
Katefina v§em argumentiim padesati mudrcii s takovym diirazem, ze se v§ichni muzi obratili
na kiest’anskou viru a dali se pokitit. Jeden z mudrct fekl cisafi Maxenciovi, Ze pfed nimi
nikdy nestal ¢lovek, kterého by neuméli piekonat, ale z Katefiny mluvi Duch Bozi, takze

ted’ uz nechtéji a ani nemuizou bojovat proti Kristu.

Cisaf se velmi rozhnéval a prikézal, aby je vSechny uprostfed mésta upalili. Poté se snazil
Katetinu ptivést ke sve vite a slibil ji, Ze pokud tak ucini, tak necha vyrobit jeji podobiznu,
ktera bude vystavena uprostied mésta a ke které se lidé budou chodit modlit: ,, O, divko
urozend, daj se premluviti a po nasie viere postup a budes po ciesarové prvnie na mém dvore
u veliké cti chovana a kazi obraz tvé postavy prostied mésta postaviti, aby se jemu vSichni
jako bohu modlili, k tvé veliké chvale. “’® Katefina se v§ak ani témito slovy nedala zlomit
a odpovédela, Ze jen pomysleni na jeho sliby je htich a ze je nasledovnici Kristovy viry. To
cisafe rozhnévalo a prikéazal, aby ji svIékli a bili bici, zbitou ji zavieli do temného Zalare
a dvanact dni ji nedali nic k jidlu. Kdyz takto rozkézal svym poddanym, odjel na dalekou

cestu.

Cisatfova Zena se spolu s kniZzetem Porfiriem shanéla po svaté Katefiné. Kdyz ji nasla
v zalafi, podivila se jasu, kterym byl cely prostor ozaten. U Katetiny sedéli svati andélé
a mazali ji rany zdzracnou masti. Katefina cisafové Zen¢€ a Porfiriovi vypravéla o svaté vite.

Knize Porfirius pfed ni padl a spolu se dvéma sty rytifi a krdlovnou pfijali kiest'anskou viru.

Samotou ani hladem divka v zalafi netrpéla. Bozi holoubek ptelétaval z nebes a krmil ji

nebeskym pokrmem. Biih spolu s andé€ly ji neustale dodaval odvahu a silu.

6 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 260r.
7 Tamtéz, 260r.
8 Tamtéz, 260v.
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Kdyz se cisaf vratil a spatfil Katetinu, podivil se, Ze se po dvanacti dnech hladu viibec
nezménila, a dokonce byla krasnéj$i nez predtim. Domnival se, zZe ji v zalafi nékdo krmil,
a prikazal, aby straze zalafe zabili. Svata Katetina fekla, ze ji krmil Jezi§ Kristus.
Rozzlobeny cisaf se ji zeptal, zda se rozhodla piijmout jeho viru, Katefina vsak pravila, ze

radéji krev prolije pro svého JeziSe Krista, nez aby piijala pohanstvi.

Cisar nechal vyrobit mucici stroj a ptikdzal sluzebnictvu, aby Katefinu mezi kola
pfivazali. V tom se zacala mucednice modlit a na jeji volani pfiletél and¢l, ktery kola znic¢il
tak, Ze zahubily Ctyfi tisice pohant. Kdyz to cisafova Zena uvid¢la, pfistoupila a piiznala se,
Ze nyni véti téZ v JeZiSovo uceni. Cisat rozkazal, aby ji prsa vyfezali a st’ali hlavu. Cisafova
zena prosila Katefinu, aby se za ni modlila k Bohu, a divka odpovédéla: ,, Nestrachuj se,
mild kralovno, neb dnes za tento neustavicny svét prijmes vécny v nebesiech piibytek. “™
Kralovna fekla katlim, aby si pospiSili, a tak ji ptivedli pfed mésto a u€inili podle rozkazi.

Jeji télo pochoval kniZe Porfirius.

Nazitfi se na cisafové dvotfe mnozi lidé divili, kam se podélo télo kralovny. Porfius
vystoupil a zvolal: ,,Ja sem ten, jesto jsem sluzebnici BozZi pochoval, a kiestan jsem."
Ptipojili se k nému 1 rytifi, ktefi pravili, Ze jsou také kiestané a jsou pfipraveni umfit pro
JeziSe Krista. KdyzZ to cisaf uslySel, rozhnévané rozkazal, aby vSem byly hlavy st’aty a jejich

téla roztrhali psi.

Poté se jesté optal Katetfiny, zda bude naslouchat jeho radam a stane se jeho Zenou,
kralovnou po jeho boku, nebo ji bude muset nechat usmrtit jako vSechny ostatni kiest'any.
Mucednice mu vSak tekla, Ze je ochotna pro svou viru vSe vytrpét: ,, Ucin, coz chces, hotova
Jsem viecko pro Jezu Krista pretrpéti. “® Tak ptikézal, at’ je ji hlava stata. Svatd Katefina se
podivala k nebestim a modlila se k Bohu a ten ji odpove&dé€l: ,, Pod’ ke mné, ma mila choti. Aj
tot, tobe hotoveé jsu nebesa oteviena a tém vsem, jesto den tvého umucenie slaviti budu, coz

budyi Zadati, na tom je uslysim. <%

Kdyz ji kat st’al hlavu, teklo namisto jeji krve mléko a svati andé€l¢é jeji t€lo ihned odnesli
na horu Sinaj, kde je s uctou pochovali. Z jejich svatych kosti az do dneSniho dne tece

zazracny olej, kterym poméaha nemocnym.

8 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 261v.
8 Tamtéz, 261v.
81 Tamtéz, 262r.
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6.2 Charakteristika svaté Kateriny

Podle legendy Katefina zila ve 3. stoleti v Alexandrii v Egypt¢ za vlady cisaie Maxentia
nebo Maximina®, ktery za¢al vladnout asi roku léta Pané 310. Narodila se jako jediné dité

bohatému a mocnému krali Kostovi, ktery vladl na ostrové Kypr.

Jako dit¢ mocného krale byla Katefina divkou vzneSeného puvodu. V textech o této
mucednici je stejné jako v legend¢€ o svaté Barbote ptitomen topos détstvi i dobrého piivodu.

Katetina zila v bohatstvi, diky kterému méla vseho dostatek, leckdy i nadbytek.

Jeji otec, kterému je na zacatku dila Zivot svaté Kateriny vénovano pomérné dost
prostoru, je vylicen jako mocny a znamenity panovnik. Kostus svou slavou pievysSoval
ostatni pohanskd knizata, byl nesmirné¢ bohaty a vSemi uctivany do takové miry, ze ho ve
vSech koncinach chvalili. Podle legend byl nejen moudry a §tédry panovnik, ale i1 v bitvach
se prokazal jako velmi zdatny bojovnik: ,, Biese mocny, jmenovany / nad v§é pohanské krdle.
/ Kralovase v jemnéj chvale / ve Csti, v rozkosi i v zbozi. / svu kralovu jakzto s ruozi / mile
bydlése v dostate u spravné, svobodne, bohaté. / Byl mudry scedry, radny, k tomu / vérny
semu i onomu, / branny v nepratelské prieté.“®® Jelikoz byla Katefina jeho jedinym
potomkem, otec ji velmi miloval: ,, V' Alexandii v tom mésti / Kostis s svii krdlovii ve cti /
bydlil i s svii dcervt mil. / Tu milovase vsu silu, / jakzto s pravem byla z ¢ina, / neb mu bieSe
dci jedindg. “%* Z p¥ibéhi vyplyva, ze Katefina prozila velmi dobré détstvi, ve kterém ji nic
neschazelo.

Kdyz bylo Katefin€ osmnact let, jeji otec zahynul a Katefina se dle nastupnického prava
stala vladkyni. Zila sama se svou matkou v obrovském a honosném palaci s velkym
mnozstvim sluzebnikl: ,,Meéla preveliky nadbytek vseho, nebot byla dedickou velmi
bohatych rodicu, méla mladistvy vek, méla volnost, protoze Zila sama a nicim neomezend ve
svém paldci. “®

Jeji matka byla na svou dceru velmi pfisnd a Katefina byla pod jejim neustdlym
dohledem: ,, K tomu jejie matka vdovné / cinieSe nasilné vazné, / ez jiej vzdy stiezieSe snazné
[...] “®® Dokonce ji bez jejiho souhlasu pfichystala svatbu, kterou v§ak dcera prudce odmitla.
Matka ji neustéale pfemlouvala a ptesvédcovala o kvalitach zenicha, kterého ji vybrala: ,, Mila

dsi, proc tak mylné / mluvis? MI¢, tot razi tobé. / I kde by ty mohla sobé u nalézti lepsieho

82 Varianty: Maxentius, Maxencius, Maximin

8 Zivot svaté Kateriny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1999, s. 8.

8 Tamtéz, s. 10.

8 DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 350.
8 Zivot svaté Kateriny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1999, s. 10.
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muze? “®" Brzy v8ak pochopila, ze Katefina je pevné rozhodnuté o tom, Ze svého budouciho
muze chce poznat sama a plné se presvédcit o jeho vyjimecnych kvalitach, jelikoz je sama

presvédcena o své jedinecnosti.

Katefinina vyjime¢nost se projevuje zejména v jeji urozenosti, krase a moudrosti, coz
jsou typické vlastnosti svatych zen, 1 z toho diivodu je jeji vytvarné vyobrazeni spojovano

s motivy koruny, knihy a palmy.®

Motiv krasy svaté Katefiny se objevuje pomérné fid¢eji nez v legend¢ o svaté Barbote Ci
Haté. Konkrétni podoba vsak neni v zadné legend¢ ptitomna, jak uvadi Eduard Petrt. ,, Autor
legendy nepopisuje vnéjsi vzezreni lidi, jelikoz byl svou dobou presvédcen, ze vnejsi podoba
nevyjadruje jejich viastni podstatu .8 Z toho diivodu autor nevyviji zadné tsili k vyliceni
individudlnich portrét jednotlivych postav. Télesny piivab svaté Katetiny je v textu casto
popisovan jednoduse slovy krasny, slicny apod. Urcité télesné rysy svétice vyjadiujici jeji
vyjimecnou krasu jsou roztrousené po celém dile, ale jeji konkrétni podobu se z texti
nedozvidame, jak ostatné uvadi Jan Vilikovsky v Pisemnictvi ceského stredovéeku: ,,[...]
Jjednotlivé konkrétni rysy jsou poddny roztrousené po celém dile, basnik sam nechce nikde
podati jejiho popisu ve viastnim, technickém smyslu slova, pokud mluvi o jeji krase sam,

spokojuje se jen se v§eobecnymi obraty, naznacujicimi, ze je nejkrasnéjsi na celém svéte.

Katefinina krasa je nejvice pfitomna v pasadZich, ve kterych je cisat ohromen jeji
moudrosti a pfesvéd¢ivym vystupovanim. Katefina byla zpravena o tom, ze se v Alexandrii
slavi obét ke cti pohanskych model a Maxencius nuti kiest’any, aby vzyvali pohanské bohy.
Svétice tim byla poboufena a odsoudila jeho poc¢inani. Cisat byl omédmen jeji moudrosti
a télesnou krasou do takové miry, zZe nebyl schopen odpovédét: ,, Velmi obdivoval jeji
moudrost i télesnou krdsu. Byla totiz velmi slicna a pro svou neuvéritelnou krdasu se ocim
Jjevila hodnd obdivu a piivabnad. “®* Tato pasaz je pfitomna i v Pasiondlu, ve kterém je
Katefina pro svou krasu posuzovana okolim jako neobvykla, dokonce vzbuzujici udiv ¢i
podiv: ,, To Fekl ciesar, kdza ji na svi sien uveduic stiieci, neb jeji mudrosti i jeji krdse divase

se netoliko ciesar, ale vSem lidem pro svu krdasu divna biese. «“92

V Zivoté svaté Kateriny se vyskytuje ¢ast, ve které syn cisafe poslal posly, aby zjistili,

kde se nachézi néjaka spanild nevésta, za kterou by se provdal. KdyZ cisafovi sluZebnici

87 Zivot svaté Kateriny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1999, s. 17.

8 PETRU, E. Pravodce pii ¢etbé Zivota svaté Katefiny. In: Zivot svaté Kateriny. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny, 1999, s. 118-120.

8 Tamtéz, s. 189.

90 VILIKOVSKY, J. Pisemnictvi ceského stredovéku, Praha; Universum, 1948, s. 181-182.

%1 DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 344.

2 Pasiondl, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 259v.
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hledali pivabnou nevéstu, méstané poslim povédeli, ze nejkrasnéjsi Siroko daleko je
kralovna Katetina: ,, Z tech posluov jedni ptajice / v Alexandri sé stavichu / a tém méscanom
vzpravichu, / ¢eho ptaji, ktoz je Zene. / Tehdy ti jisti méscené / jechu sé praviti o tom / a rkuc:,
Zjezdiec vesvét po tom, / hory, vody i na mori, / panny tak cervenéj zori /i belosti tak velike,
| rozkosnéj krasy vseliké / vy nikdie neuhlédate, ani jiz peknéjsie jmate, / nez jest Katerina
skrovnd, nasé Slechetna kralovna.“®® Z téchto wryvkd vyplyva, ze mudednice byla
vyjimecné télesné krasné a ptitazliva. Eduard Petri se navic domniva, ze barvy v tomto
uryvku poukazuji na duchovni rozmeér hrdinky: bila barva symbolizuje Katefininu nevinnost

a Gervena cestu lasky, ktera svétici privede ke Kristu.%

Mnohem vice nez krase je vlegendach o svaté Katefin€ vénovana pozornost jeji
moudrosti a jejimu talentu v oblasti rétoriky. Jeji fe¢nické nadani, kterym se lisi od ostatnich

svétic, je pfitomno ve vSech textech.

Katefinina fe¢nicka schopnost se poprvé projevila v rozhovoru s cisafem, ve kterém
upozoriiuje na jeho $patné pocinani s kiestany. Svétice pii disputaci vyuziva nejriiznéjSich
prostfedk, se kterymi jsou obezndmeni jen vzdélanci: ,, Potom stojic pred branou chramu
dlouho s cisarem disputovala riznymi druhy sylogismii, alegoricky a metaforicky, vymluvé
a mysticky. “® Katefina byla velmi vzdélana, otec ji jesté za svého Zivota dal vzdélat na
vysoké uéeni. V Zivoté svaté Kateriny je jejimu vzdélavani vénovana kratka pasaz, ze které
se dozvidame, ze divka se v8e velmi rychle naucila a vynikala nad ostatnimi Zaky: ,, To ta
panna rozsafenstvim / v kratkych letech v§e uméla. / BieSe v uceni prospéla / nade vSe ucené

Zaky, / coz jich biese pod oblaky, / u mistrovstvi ve vielikém. “*°

Katetina byla vzdélana ve vSech svobodnych uménich. V disputacich s mocnymi muzi je
schopna uvést vyroky slavnych myslitelli, filosofii, basnikii, véstkyn, a to na spravnych
mistech a ve spravny Cas ,, Zaprisahdam té, cisari, nedovol, aby té premohl tviij hnév, aby v
mysli mudrce nastal hrozny zmatek. Vzdyt takto mluvi basnik: ,, Kdyz té ovlada duch, jsi kral,
kdyz télo, jsi otrok.” Krdl na to rekl: ,,Jak vidim, mds v umyslu chytit nas do osidla svou
zhoubnou zchytralosti, kdyz se snaZi§ natahovat vec priklady filozofii. “®" Katefina &asto

cituje Aristotela, Sibylu ¢i Platona.

V dlouhé rozmluvé s cisafem, ve které mu obratné dokazala zodpovédét vSechny jeho

otazky, se ho pfedevsim snazi presvédcit o spravné vire, kterou divka vyznava. Nabada ho,

9 Zivot svaté Kateriny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1999, s. 12.

% Tamtéz, s. 128.

% DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 343.
% Zivot svaté Kateriny. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, 1999, s. 10.
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aby namisto obdivovani se chramu, ktery zbudovali umélci, a drahocennym ozdobam,
kamentiim, Sperklim, ocenioval nebe, slunce, mésic, hvézdy, které v sobé skryvaji trvalou

hodnotu. A piedevsim Boha, jak dodava, ktery tento svét stvoril.

Poté s nim disputuje o narozeni Syna Boziho tak, ze cisafe ptivede svou moudrosti do
rozpakl, a on ji nedovede odpovédét: ,, Kdyz dlouho moudre disputovalo o vtéleni Syna,
uzasly cisar nebyl schopen na to odpovédet. Kdyz se vzchopil, Fek ji: ,Nech nas zZeno, nech

nds ukoncit obéti a potom ti dame odpoved. %

Cisaft si uvédomil, Ze se nemiZe rovnat jeji moudrosti a fecnickym schopnostem. Rozhodl
se tajn¢ rozeslat listy, ve kterych rozkazal, aby pfisli do jeho palace ti nejvzdélangjsi muzi,
gramatikové a rétofi. Kral ji pfedstavil mudrciim slovy, kterymi vyjadiuje svlij obdiv k jeji
moudrosti. Ve v§ech textech je tato pasaz témét totoznd, v Pasiondlu o ni mluvi slovy: ,, Jest
u nds jedna panna neslychané premudra, proti niezto nizadnej mluviti neumie, a nase bohy
diably nazyva.

V casti legend vénované disputaci s mudrci se projevi jeji fe¢nické nadani nejzietelnéji.
Dokdze ptesvédCit a ovlivnit 1 vzdélané muze, kteti cely svij dosavadni Zivot véfi
V pohanské bohy. Mudrcové vedli dalekou cestu a cisai doufal, Ze ji v jejich argumentech
piekonaji a ona bude muset piistoupit na pohanskou viru. Kdyz ale dojde k disputaci,
Katetina moudré vzdé€lance za pomoci své vzdélanosti a vyrokl slavnych filosofii presvédci
o tom, zZe kiestanstvi je jedinou virou, které mohou véfit. Padesat mudrcii po jejim proslovu
neni sto odpoveédét: , Kdyz divka s recniky velmi moudre disputovala a vyvracela je

zirejmymi divvody, Zasli, a kdyz nenalézali, co by rekli, zcela onéméli. “*%°

V Konfrontaci odporovala v§em jejich argumentim s takovym ddrazem, ze se vSichni
muzi pod jejim vlivem obratili na kfestanskou viru a dali se pokitit. Jeden z mudrct fekl
cisafi Maximinovi: ,, Vez to, ciesari, Ze se nam to nikda neprihazelo. Ale tato panna, z nizto
duch Bozi mluvi, k takému nds divu pripravila, Ze proti Jezu Kristovi nic neumime réci.
A protoz, ciesari, nebude li nam lépe ukazano, Ze jsu nasi bohové pravi a nefalesni, dnes se

obracujem k Panu Jezu Kristu. “*%

Kdyz ji cisat po konfrontaci s mudrci nechd zaviit do vézeni, navstivi ji jeho Zena spolu
s rytifem Porfiriem. I v této pasazi se projevi jeji talent piesvéd¢ivé vypravét o Kristovu

uceni — kralovna 1 rytif se po jeji rozpravé obraci ke kiestanstvi: ,, Tu poce svata Katerina

% DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 343.
9 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 260r.

10 DE VORAGINE, J. Legenda aurea. Vyd. 3. Praha: Vysehrad, 2012, s. 345.
101 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 260v.
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ciesarové a tomu Kniezeti Porfiriovi tak dliho o svaté viere a o nebeskych radostech kdzati,
az inhed knieze Porfirius vstav pred jejima svatyma nohama padl a se dvéma sty rytieri svatu

vieru prijal. “1%?

Jednou z dalSich nejvyraznéjsich Katetininych vlastnosti je jeji ptiliSna pycha. Jako dcera
krale byla jiz od détstvi obklopena mnozstvim sluzebnictva, které ji uz od détstvi v§tépovalo
jeji vyjimecnost. O své jedinecnosti byla pln¢ presvédCena: ,, Vy tak krasnu / mé pravite

i véhlasnu, / u midrosti rozniecenu /i v uceni osviecenu, / jakz takéj nikdie neznate. 1%

Katefina mé¢la uz od détstvi povédomost o svych kladech. Samu sebe popisuje jako
nejchytiejsi, nekrasnéjsi a nejbohatsi, coz je patrné zejména v dile Zivot svaté Kateriny, ve
kterém je pomérné rozsahlejsi Cast, ve které vyznava jesté pohanskou viru. Naproti tomu
V Pasiondlu je tato vlastnost mirn€ potlacena tim, ze v dobé&, kdy mluvi o své osobg, je uz
presvédcenou kiestankou, tudiz se chova skromnéji a mluvi o sobé méné vychloubacné:
., Povéedeél jeden mudry, aby se nikdy sam nesvelicil ani se hyzdil pred lidmi, neb to cinie
nemudri, jesto jeSitnost tiskne. Protoz jd ne pro velebnost, ale pro pokoru tobé o svém
urozeni povede, jat jsem Katerina, dci toho krale, jemuzto Kostus rékali. A jakz sem koli
V svém duostojenstvi podlé mého urozenie velebné vzchovana a nad jiné lidi u vysokém uceni

znamenité prospéla, viak to vse potupivsi, k mému milému Jezu Kristu jsem se utekla. “1°*

Katefininu pychu v Zivoté svaté Katefiny navic umoctiuje piitomnost postavy cisafova
syna. Dcera si ho ovSem pfes vSechnu mat¢inu snahu odmita vzit. Sama pravi, Ze se za muze
nevda, dokud ho nepozna a nebude presvédcena o jeho pfednostech. Katefina si vezme
jenom muze, ktery bude mit vyborny ptivod, bude zdmozny a slavny. Musi byt také
nejkrasnéjsi a nejmoudriejsi: ,, Taket tebe reci dojdu /i za zZadnéhot nepdjdu / muze, nezt jej
ohledaji / a to na nem znamenaji, / Ze jest vseho svéta krassi, / cti, urozenim nejdrazsi, / nad
ves nejbohatejsi, / nade vse najmudrejsi. / A pakli to nebude tak, / tehdy, matko, ji nikdy

nepojdu za muz. “*%

Matka i sluZebnictvo ji neustale premlouvd, aby se za Zenicha vdala, Katefina je ale
neustupna a klade si podminky: ,, Chcte-l, bych se k vam nevinila, / vasi véli ucinila / podlé
kazanie vsakého, / optajtez muze takého, / jenzt by byl v takéj véhlasi, / tak uceny, v takéj

krasi / i mudry jako ja sama. / Za tohot péjdu bez klama, / najviec pro vasi vitéchu. “1%
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V tomto motivu miizeme vidét podobnost s piibéhem o svaté Barbote, rozdil je v tom, ze
Katefina po zenichu opravdu touzi, ale neni nikdo, kdo by vyhovoval jejim naro¢nym
pozadavkim. Jednoho dne se Katefina setkala se stafickym poustevnikem, ktery mladé divce
tekl, ze JeziS Kristus je jejim opravdovym Zenichem, protoze ma vse, co pozaduje. Tento
zazitek zpusobil, ze se Katefina hluboce zamyslela. Poznala pak své dosavadni chyby

a polekala se svych prazdnych nazord, které¢ méla o vSem a o vsech.

Tim se dostdvame k dals$i charakteristické vlastnosti vSech svatych — nezdolné viie
V Boha, coz je hlavnim motivem kazdé legendy. V komentaii Eduard Petrii mimo jiné uvadi:
 Zivot svaté Kateriny je vyprdavénim o touze cloveka po Bohu a jeho milosti, o hledani
a nalezeni Boha, o duchovni cesté k nému. “*°’ Na rozdil od Barbory ¢ Haty, legenda o svaté
Katefin¢ obsahuje pomérné velkou ¢ast, ve které svétice jesté vyznava pohanskou viru,

0 které nemé zadné pochybnosti.

Kdyz se Katefina setka v lese s poustevnikem a ten se ji opta, zda véti v Boha, divka mu
odpovi slovy: ,,Jsem kralovna tohoto kralovstvie, po mém otci sama jedina ostala. A prijela
jsem na tento les svymi lidmi pro kratochvil. Pakli mne tiezZes, kterak s Bohem nakldadaji,
jmam doma své bohy, jimzZto podlé naseho pohanského obyceje obét vzdavaji. Pakli chces
zvedeti, v kterém stavu bydleti myslim, tot povim, Ze pro toto kralovstvie a dédictvi za muz
Jjiti musim. Ale tak jsem sobé umyslila, abych za nizadného nechodila nez za toho, kto by byl
urozenéjsi, bohatéjsi, krasi, ucenéjsi.“'%® Z citace je patrné, ze Katefina je piesvédéenou
pohankou a poustevnikova otazka ohledn¢ Boha ji nijak nevyvede z miry. Patrné je pro ni

vvvvv

zabyvat virou.

Poustevnik ji odpovi, Ze se sice nepovazuje za nejucenéjSiho, ale Ze jednoho takového
zna a ze dokonce predc¢i vse, po ¢em touzi. To Katefinu upoutd a vzbudi jeji zvédavost —
okamzité chce védét, kde by se s nim mohla setkat: ,, Tvd rec velmi mi jest na srdci padla,
protoz prosim tebe, sluho Bozi, dopomoz mi toho, at' bych k tomu v znamost vesla, o némzto
mi mluvis. “1%° Z textu vyplyva, ze to, co Katefinu skuteéné piivede k Bohu, je jeji touha po
zenichovi, timto motivem se 1iSi od ostatnich svétic. Podobnym motivem je role

prostiednika, ktery ptivedl divku ke kiestanské vite. Stejn€ jako v legend¢ o svaté Barbote,

107 pETRU, E. Privodce pii Cetbé Zivota svaté Katefiny. In: Zivot svaté Kateriny. Praha: Nakladatelstvi
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ve které privedl divku k vife uceny Origenes, tak v této legend¢ tuto roli prostfednika plni

praveé poustevnik.

Poustevnik ji poté obdaruje obrazkem Panny Marie s malym JeziSkem a fekne ji, aby se
k nim modlila. Kdyz piijela do svého palace a modlila se, znovu usnula a zjevil se ji dospély
Jezis§ Kristus, ktery tentokrat Katefinu pobidl, aby pfisla bliz a daroval ji prsten: ,, Pristup ke
mné, ma mila choti Katerino, prijmi tento prsten ode mne na potvrzenie tvého spaseni.
A toho se nic nelekej, mas pro tu svatu vieru, jesto s prijela, mnoho strasti trpéti a za tu
nebeskii korunu odplaty prijieti.“*'° Katefina je velmi §tastnd, protoZe se splnilo to, po ¢em

touzila — zasnoubeni.

Poté¢ se dozvi, Ze cisaf nelitostné nuti kiestany k pohanstvi. Nebojacné pred néj
predstoupi a vyjadii svlij nazor. Odvaha je dalsi typickou vlastnosti svétic. Katefina nevaha

pro svou viru vSe obétovat.

Ve vsech textech je ziejmé, ze cisaf k divce zaujima neobycejny vztah. Ackoliv kazdou
osobu, ktera se obrati pod vlivem Katetiny ke Kristovu u¢eni, nemilosrdné odsoudi k smrti,
s Katefinou je situace jina. Cisaf je fascinovan jeji moudrosti, schopnosti presvédcovat
osoby Vv jejim okoli a jeji mimotadnou télesnou krasou. Vladce ji neustale nabizi misto po
jeho boku, slavu a bohatstvi. Tato situace se v textech nescetnékrat opakuje. Cisaf ji neustale
premlouva, aby se stala jeho Zenou a piijala pohanskou viru: ,, O, divko urozend, daj se
premluviti a po nasie viere postup a budes po ciesarové prvnie na mém dvore u veliké cti
chovana a kazi obraz tvé postavy prostred mésta postaviti, aby se jemu vSichni jako bohu
modlili, k tvé veliké chvdle. ' Katefinu oviem nic nepfesvédéi, je pevna ve své vire
a navzdy se zaslibi pouze Bohu: ,, Nechaj té reci, neb to i pomysliti hiiech jest. Ja jsem se

vSecka Jezu Kristovi dala, od néhozto ani krdasnu reci, ani kterym ndsilim odlucena budu. «112

Katefinina netstupnost a jeji odmitnuti cisafe velmi rozhnéva. PtikaZe, aby ji nahou
zbicovali a uvrhli do temného vézeni a dvanact dni ji nedavali nic k jidlu. V noci za ni pfiSel
distojnik Porfirius spolecné s kralovnou. Kdyz kralovna vstoupila, spatfila Zalai ozafeny
silnym svétlem a and¢ly, kteii potirali div€iny rany zdzracnou masti. Katefina jim vypréavéla
0 vé¢ny radostech a svaté vife, az dastojnik padl k jejim noham a spolecné s kralovnou
a dvéma sty rytifi ptijali kfestanskou viru.

Zanékolik dni ji cisat znovu premlouva, ale Katefina je silna a opét se nenecha jeho slovy

zlomit: ,, Ty to prevrz na své mysli, koho mam s pravem sobé voliti, toho li, jesto jest mocny,

10 pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 258v.
11 Tamtéz, 260v.
12 Tamtéz, 260v.
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vécny, vsie krasy plny, cili toho, jesto jest nemocny, mrzuty, poddany. “**® Divka nevaha volit
silnych slov a cisate urdzi. Vladce ji vSak opét da na vybér: ,, Kterakz tobe kolivek libo jest,
tak mé muciti kaz. Neb toho davno Zadaji, abych svu krev pro Jezu Krista prolila, jakzto jest
on pro mé svii svatii krev prolil. “*'* Divka je ochotna pro svou viru trpét a vzdat se svého

pozemského Zivota pro ten nadpozemsky, ktery povazuje za lepsi a na ktery se velmi tesi.

Cisartiv vztah ke Katefin€ je patrny i v tom, Ze kralovnu nechéa zabit v momenté, co se
stane kiest'ankou, Katetfinu nikoliv. Potom divku zavolal k sobé a opét ji premlouval, ona
vSak opakovala, ze si ho nechce vzit a Ze je vérna Jezisi Kristovi. Cisaf si uvédomil, ze ji
nedokéze premluvit, a tak ptikazal sluzebnictvu, aby ji st’ali hlavu. Katefina se tésné¢ pred
smrti naposledy pomodli ke svému JeZisi Kristu: ,, O, jedind nadéje vsech véricich, Spasiteli,
0, kraso i chvalo vsech duostojnych devic, mily Jezu Kriste, prosim tvé svaté milosti, aby
vseliky clovek, kto kdy mé umucenie bude pamatovati a skrze to v své nuzi a ve vSech

potiebach mé bude nazyvati, rac jeho uslyseti. “**

Po mucednické smrti nasleduji posmrtné zazraky, které dokazuji Katefininu svatost —
sotva ji byla st’ata hlava, namisto krve z Katefinina téla za¢ne vytékat zdzracné mléko. Poté
prispéchali and¢le, vzali jeji télo a pochovali jej na hote Sinaj a jeji dusi poslali na vé¢nou
slavu do raje. Dodnes na toto misto chodi nemocni ¢i smutni, protoze véfi, ze jim pomuze.
DalSim zazrakem je to, Ze z jejich kosti vytéka zazracny olej, ktery vyléci nemocné.

Dle legendy Svata Katetina skonala mezi roky 305-307 v Alexandrii. Pro svou moudrost
se svétice stala patronkou ucitell, studentil, zaki, teologi a filosofii, také knihoven
a univerzit, napiiklad univerzity v Pafizi. Kvlli mucicimu néstroji, ktery nechal cisaf
vyrobit, se Katefina stala patronkou vSech povolani, ktera maji n&jakou souvislost s kolem

nebo nozem: koléait, hrn¢ifd, mlynéit, pradlen, provazniki, lodnikd, kadeiniku. 16

Katefina tvofti spolu s Markétou a Barborou skupinu ,,tfi svatych divek* nebo ,,tii svatych

panen. Od 14. stoleti patii také ke skupiné pomocnikii v nouzi.**’

13 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 261r.

114 Tamtéz, 261r.

115 Tamtéz, 262r.

116 SCHAUBER, V., SCHINDLER, H. M. Rok se svatymi. Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakl., s. 636-627.
17 Tamtéz, s. 627.
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[/ Svata Agata

Svata Agata, Cesky diive jmenovana Hata, nema v Legendeé auree samostatnou kapitolu,
objevuje se pouze jako jedna z postav v Legendé o svaté Lucii, ktera zminuje jeji 1éCitelské
schopnosti. Ackoliv latinsky autor Agatu zmifuje jen v této legendé, zastava v piib&hu
dualezitou roli — Lucie nésleduje jeji osud a stane se také mucednici.

Autor Staroceského pasionadlu vénuje Agaté vice prostoru nez jeho latinsky predchtdce.
Ceska verze obsahuje samostatnou kapitolu vénovanou legendg o této svétici. Z toho diivodu
pro analyzu osobnosti svaté Katefiny vychazim pouze z Pasionalu, ve kterém je jeji ptibch

nejdelsi a nejpropracovang;si.

7.1 Pribéh o svaté Agaté dle Pasionalu

V legendé¢ se pravi, Ze za davnych dob se na Sicilii vzneSené a zdmoZzné rodiné narodila
dcera Hata. 118 Divka byla jiz od utlého détstvi krasna a plné oddana vife v JezZiSe Krista.

Kdyz jeji spanilost spatfil sicilsky spravce Kvincianus'®, pochazejici ze senatorské
rodiny, piikazal svym sluzebniktim, aby ji pfivedli. Spravce ji pfemlouval, aby se modlila
k pohanskym bohtiim a stala se jeho Zenou. Jeho fe¢i vSak Hatu nepiimély, aby svou viru

zmenila, a odmitla se stat jeho zenou.

Rozzlobeny mistodrzitel se ji chtél pomstit —udal ji jako mimotfadné zatvrzelou kiest'anku
a Agata byla odevzdana na prevychovu do nevéstince ke kuplifce Eufrodozii'® a jejim deviti
dceram. Kvincianus poZadoval od kuplitky, aby ji odvratila od kiest'anské viry a pfivedla k
pohanstvi. [ kdyz Agaté mnohé slibovali, vyhroZovali ji ¢i k ni promlouvali, divka jim vzdy
Vv placi odpovédéla, ze se zaslibila Jezisi Kristu a nic jeji viru v kiestanstvi nezlomi: ,, Md
mysl jest v. mém milém Jezu Kristu potvrzena a vase slova jako vietr jsu a mne s mého
ustavicenstvie pohnuti nemohu. “*

Zla Eufrodozia pochopila, ze je s Hatou tézké pofizeni a neni snadné ji pfemluvit
k pohanské vife. Po marném snazeni povédéla spravci, ze by se snadné&ji tvrdy kamen
obmek¢il, nez by zlomila div¢inu zatvrzelost: ,, Snadnéjie by tvrdy kamen obmékcil, nezli

tuto dievku od krestanské viery obratil. ‘%

118 Varianty: Hata, Agatha, Agata

119 Varianty: Kvincian, Quintian, Kvincianus

120 varianty: Eufrodizie, Eufrodizia, Eufrodozia, Afrosie, Afrodisie
121 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 52v.

122 Tamtéz, 52v.
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Mistodrzitel opét ptikazal svym sluzebnym, aby ji ptivedli. Kdyz ji spatfil, podivil se
jejimu prostému odévu a otazal se na jeji ptivod: ,, Kdyz si tak znamenitého rodu, proc se tak
sprostné jako porobenu dievku ukazujes? “?* Héata mu odpovédéla, Ze pochazi z véhlasného
rodu a zZe se obléka prosté, protoze je nasledovnici JeziSe Krista. Kvincianus odvétil, at’ se
oblékd podle svého vkusu, ale at’ se modli k jejich bohtim, jinak bude trpét. Divka se jeho

feCem jen vysmala, za coz ji spravce uhodil a dirazné¢ napomenul.

Ani soudcovy vyhruzky, ani jeho nabidky k sinatku Agatu nepiimély, aby se modlila
k pohanskym bohtiim. Naopak ji to jeSté vice utvrzovalo ve vyznavani kiestanské viry
a spravci dala vzdy najevo, jak o ném smysli: ,, Divné mi jest do tebe, zZe jsa muz smysiny, k
té s nemudrosti prisel, Ze nazyvas ty jisté bohy své, jichzto Zivota nechtél by ani sobé, ani své
Zené prieti nasledovati. ‘1%

Mocny mistodrzitel ji op€t pohrozil: pravil ji, Ze pokud se nebude modlit k jejich bohtim,
nechd ji umucit k smrti. Agata mu ovSem dala najevo, Ze je na veSkeré utrpeni pfipravena
a ze se ho neboji. Pravila mu, ze pokud na ni pusti zvéf, tak okamzité zkrotnou, az uslysi
jméno JeziSe Krista, paklize ji vrhne do ohné, and¢€lé ji pokropi nebeskou rosou, a pokud
prikéaze, aby ji mucili, tak je presvédCena o tom, Ze ji jeji Duch svaty vzdy pomize: ,, Nebojim
se toho, neb pustis na mé zvierata, jakz Jezu Kristovo jméno uslysie, tak inhed opitoméji.
Pakli v uohern vrzes, andele mé nebesku rosu obvlazie. Pakli mé raniti kazes, mam Ducha

SV., S jehozto pomoci vSe tvé muky potupim. ‘1%

Poté ji mocny spravce uvrhl do Zalafe a az po dvou dnech ji k sobé opét zavolal. Agata
mu znovu pravila, Ze je stale kiestankou, a rozzufeny Kvincianus se rozhodl, Ze ji necha
mucit. Piikézal sluzebniktim, aby ji svazali ruce a tahli je pies kladu. Pfi muceni svata Agata
pravila: ,,Ja v téchto mukdch zviasté utésenie mam a v nich se kochaji, jako ten, jenzto dobrii

novinu slysi, a jako ten, jenzto bohaté poklady nalez, raduje se. “*?

To uz mistodrzitele tak poboufilo, Ze ji nechal ufiznout prsa. V tom se na n€¢j mucednice
rozktikla: ,, Nemilostivy ndsilniku, nestydel s se to u Zenského naroda urezati, jesto s sam
V detinstvi sal u své matere? Jat proto v mé dusi mam prsi celé, jimizto pokrmuji vSech svych
smysluov, jakz sem z své mladosti pocela. “*?” Kvincianus ji poté opét nechal zaviit do zalaie

a prikazal, aby ji nedali ani pit, ani jist, aby k ni ani 1ékare nepoustéli.

12 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 52v.
124 Tamtéz, 52v.
125 Tamtéz, 52v.
126 Tamtéz, 53r.
127 Tamtéz, 53r.
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O ptlnoci pftisel ke zbozné divce nezndmy stafec s hochem, ktery ji nabidl 1ékatskou
pomoc. Mucednice v§ak odmitla jeho pomoc, protoze se spoléhala jen na JeziSe jako 1éCitele
a jeho dobrou vuli: ,, Kterakzkoli tento zabyly sudce trpkymi té mukami ztryznil, vsak ty jej
svym spravedInym odpoviedanim viece mucila a tvé velike v prsech mucenie obrati se jemu
uzdravena byti, protoz sem k tobé prisel. “*?® Kdyz zdhadny navstévnik pozna jeji vytrvalost,
predstavi se jako Kristlv apostol: ,, 4 ja jsem apostol Jezu Kristuov a on mé k tobé poslal, at
bych to dal védeéti, zZe ve jmé jeho jsi uzdravena. “'?° Poté apostol okamzité zmizel. V tu chvili

Agata padla k zemi, a kdyz si prohlidla své uzdravené télo, ze srdce dékovala Bohu.

Jeji strazny, ktery ji po celou dobu stfezil, v ten moment uvidél silné svétlo, které k nému
ze zalafe pronikalo. Udivem nechal Agatu v otevieném Zalafi a bézel pry¢. Nékteii dobii
lidé, ktefti ji ptfiSli navstivit, se ji snazili premlouvat k Gtéku. Agéta to vSak odmitala, protoze
se chtéla stat Kristovou mucednici: ,, Buoh toho nedej, bych svi korunu ztratila a své straze

V zamuceni ostavila. ‘1%

Po ctytech dnech ji opét spravce nutil, aby se stala pohankou. Agita mu zopakovala, ze
se pohankou nikdy nestane, pravila, Ze je hloupy, kdyz ji nuti modlit se k pohanskym
modlam, obzvlast’ kdyz je ziejmé, Ze Jezi§ vylécil jeji umucené télo. Kvincianovi dosla
trpélivost a ptikazal, aby valeli jeji nahé télo po stfepech a hoficich kamenech. Kdyz byla
Agata mucena, celd zemé se tfésla tak, Ze se 1 obyvatelé mésta oboftili na mocného spravce
a uznali jeji nevinnost. Kvincianus se zemé&tieseni i reakce lidu polekal a opét ji nechal zavtit
do zalate. V zalafi svata divka poklekla a modlila se k Bohu: ,, Muoj mily Kriste, jesto s mé
stvoril a od mého détinstva ostriehal, mé télo od poskvrny uchoval a mé nad temito hroznymi
mukami veleslavné posilnéni dal. Rac prijeti dnesni den dusi mu v tvé kralovstvo. “*** Po

7o~

vykonani modlitby se jeji zddosti naplnily a na nasledky muceni na misté skonala.

KdyZ poté kiestané jeji te€lo pochovali, na misté se zjevil chlapec v hedvabném rouchu
a snebeskym zastupem. Chlapec piistoupil k jejimu télu a postavil k jejimu hrobu
mramorovou desku, kde bylo napséano: ,, Svata Agata méla mysl svatu a dobrovolné na smrt
Sla, Bohu cest vzdala a této zemi sprostenie ucinila. “**? Kdyz se ¢iny svaté Haty roznesly po
vSech vlastech, tak se mnoho pohant i Zidl obrétilo ke kiest'anské viie a navstévovali jeji

svaty hrob a pfijimali velkou utéchu na téle 1 na dusi.

128 pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 53r.
129 Tamtéz, 53r.
130 Tamtéz, 53r.
181 Tamtéz, 53v.
132 Tamtéz, 53v.
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Kvincianus z kraje odjel se dvéma konmi. Jeden jej hryzl a druhy ho udefil tak silng, ze

ho povalil do vody. Zemfel ponizujici smrti — utonul a jeho télo uz poté nikdo nenalezl.

7.2 Charakteristika svaté Agaty

Podle legendy se svata Agata narodila kolem roku 225 v Katénii na Sicilii za vlady cisate
Decia. Agata pochdzela z palermské nebo catanijské aristokracie, v textu je tudiz patrny
topos dobrého piivodu, coz se dozviddme z dialogu mezi spravcem a svétici. Urozeny
Kvincianus se otaze na jeji ptivod, na coz mu Agata hrd¢ odpovi: ,,Znamenitého jsem rodu,

jakz to muoj narod svedci. ‘1

Divka prozila stejn¢ jako Barbora a Katefina détstvi, ve kterém ji po materidlni strance
patrné nic neschazelo. Na rozdil od Katefiny ¢i Barbory v legendé o svaté Haté¢ nenajdeme
vsak jedinou zminku o rodicich. Jediné, co je v textu o jeji rodiné pfitomno, je fakt, Ze jeji
rodina byla zdmozna a vyznavala kiestanskou viru, coz je dal$i motiv, kterym se li$i od
Barbory i Katefiny. Agata v kiest’anském prostiedi vyrustala a po vzoru rodiny byla oddanou

kiest’ankou.

Agétina vyjimecnost se projevuje zejména v jeji urozenosti, krase a moudrosti, coZ jsou
typické vlastnosti svatych Zen. Motiv krasy je v legend€ velmi silny, o tom vypovida i fakt,
Ze text zacind vétou, kterd predstavuje mucednici jako krasnou divku: ,,Svatd Hata, Bozie
sluzebnice, divné krasna byla‘“*3* Vzhled svaté Agaty je popisovan slovy krasny ¢i sli¢ny.
Ackoliv byla z urozeného a velmi bohatého rodu, o sviij vzhled pftili§ nedbala, prioritou pro
ni byla oddanost Jezisi Kristu, tudiZ se oblékala velmi prosté. KdyZ fekla mistodrziteli, Ze
je velmi urozeného piivodu, zna¢né se podivil jejimu oSaceni: ,,Kdyz si tak znamenitého
rodu, proc se tak sprostné jako porobenu dievku ukazujes? “**® Ona mu odpovédéla: ,,Jenz

sem sluzebnice Jezu Kristova, protoz se porobenti sluzebnici ukazuji. “**

Dalsi rysy télesného vzhledu svétice nejsou v textu ptitomny, konkrétni podobu hlavni
hrdinky se stejné jako v ostatnich legenddch nedozviddme. OvSem z piib&hu vyplyva, Ze
Agata, ackoliv byla odéné velmi prosté, byla natolik krasna, Ze se ji spravce Kvincianus chtél

zmocnit od prvniho setkdni. Okamzité si ji nechal k sobé povolat a nabidl ji snatek pod

188 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 52v.
134 Tamtéz, 52r.
135 Tamtéz, 52v.
136 Tamtéz, 52v.
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podminkou, ze pfistoupi na pohanskou viru: ,,Jizto zazrev sicilské knieze, kdzal pred se ji

privesti i jal se ji mluviti, aby se pohanskym modlam modlila a jemu povolila.

O pozemského manzela neprojevovala Agata zadny zdjem, naopak byl pro ni tim, kdo ji
stal v cesté k setkani se s JeziSem Kristem a k dosaZeni nebeského kralovstvi. Tim, Ze ho
Agata dirazné odmitla, vzbudila v Kvincianovi silnou zast. Nejprve se ji pomstil tim, ze ji
udal za kiestanstvi, a po marném pokusu o pfevychovu v nevéstinci se ji snazi piivést
K pohanstvi sam — mucenim. Agata se vyznacuje predevsim silnou osobnosti, ktera se ni¢eho

nezalekne a vSechny tézkosti state¢né piekona.

Prvni zkouska Agétiny vérnosti vici Jezisi Kristovi se odehrava v nevéstinci, do kterého
ji umistil jeSitny spravce. Majitelka nevéstince Eufrodozia se ji snazila odvratit od Kristovy
viry a svést k nemravnostem. Jeji Gsili bylo vSak bezvysledné. Agata si i piesto, Ze byla
obklopena nemoralnosti a nestydatosti m¢la dnem i noci na ocich, zachovala panenskou
Cistotu a nenechala se ni¢im ovlivnit: ,, Md mysl jest v mém milém Jezu Kristu potvrzena
a vase slova jako vietr jsu a mne s mého ustavicenstvie pohnuti nemohu. “**® Po neuspéSném
snazeni majitelka nevéstince Zaluje spravci, zZe by se snadnéji tvrdy kdmen obmék¢il, nez by
ji odvratila od ktestanstvi: ,, Snadnéjie by tvrdy kamen obmeékcil, nezli tuto dievku od

krestanské viery obratil. “®

vrve

Dalsi zkouskou jeji oddanosti k Jezisi Kristu je rozhovor s mocnym spravcem, ve kterém
se projevi jeden z nejvyraznéjSich znaku svétice — odvaha. Ackoliv ma spravce, ktery ji nuti
k pohanské vite, vysoké postaveni, Agata je k nému velmi pfima a fekne mu, co si 0 ném
mysli. Kdyz se ji spravce snazi piesvédcit k tomu, aby se vzdala své viry, Agata mu odvazné
odpovi: ,, Bud’ takaz Zena tva, jako jest Venus, bohyné tva, a ty bud’ takyz jako tvuoj buoh
Jupiter. ‘1 Z textu vyplyva, Ze divka nema strach pouzit troufalych az drzych vyrazi
s narazkou na antickou mytologii. Po n€kolika replikach neztraci na své odvaze a troufalosti

a sméle mu sd¢li, co si 0 ném mysli.

Mistodrzitel Kvincianus ji poté uhodi a napomene, kazdopadné nedokéze tak bystie
odpovédet. Nijak svoji viru neobhajuje, ale nuti Hatu, aby se modlila k pohanskym bohtim,
jinak ji fyzicky potresta. Ani to ale Hatu nijak nevyd¢si, naopak je o to vice opovazliva, jeho
vyhrizkam se vysmivé a tim dokazuje svou state¢nost a mravni silu. A¢koliv ji po tomto

rozhovoru Kvincianus nechd mucit, svétice je stejn¢ odvazna a pevna ve viie jako v predeslé

187 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 52r.
138 Tamtéz, 52v.
139 Tamtéz, 52v.
140 Tamtéz, 52v.
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situaci: ,,Ja v techto mukdch zvlasté utésenie mam a Vv nich se kochaji, jako ten, jenzto dobru
novinu slysi, a jako ten, jenzto bohaté poklady nalez, raduje se. “*** \V pribéhu muceni Agata

nékolikrat pronese ostra slova namifena K spravci a raduje se z utrpeni pro JeziSe Krista.

Nejsilngjsim momentem legendy je muceni, pfi kterém jsou svaté Agaté vytiznuta nadra,
Z toho dtivodu byva casto zobrazovéana s misou, na které jsou poloZena jeji vyfiznutd prsa.
Motiv vytiznuti prsou je pritomen i v legend¢€ o svaté Barbote, ale zfejmée kvili emotivnim
replikdm Agéty, ktera pii muceni pronasi, se stal charakteristickym rysem této mucednice.
V pasazi, kdy jsou svétici vyfiznuta nadra, vrcholi Agatina mravni sila a odvaha — mucednice
V ponizujicim utrpeni vyzve nepfitele k potupé€, nejenom kviili vlastni pohané, ale obecné
urazce mateistvi: ,, Nemilostivy ndasilniku, nestydeéls se to u Zenského ndroda urezati,
jesto sam v détinstvi sal u své matere? Jat proto v mé dusi mam prsi celé, jimizto pokrmuji
v§ech svych smysluov, jakZz sem z své mladosti pocela. > Agéta se svym odvadznym
chovanim v utrpeni jevi vice bojovné&ji nez Barbora ¢i Katefina.

Poté je Agata opét uvrzena do zalafe, kde ji navstivi i nezndmy statec, ktery ji chce vylécit
jejirany po utrpeni. Mucednice jakoukoli pomoc odmita, spoléhd na svého Boha jako 1écCitele
a jeho vuli. Kdyz se navstévnik predstavi jako Kristiiv posel, odejde a divka je vylécena.

Kdyz méa Agata volnou cestu k Gtcku a lidé ji radi, aby vyuzila ptilezitosti, Hata to
dirazné odmita, protoze se chce stait mucednici Jezise Krista: ,, Buoh toho nedej, bych svu
korunu ztratila a své strdaze v zamuceni ostavila. “*** Ve vSech diskuzich projevuje divka svou

oddanost Bohu.

Svata Agata skonala kolem roku 250 na nasledky muceni. V posledni chvili vyjadfi svoji
lasku k Bohu, kterého prosi o pfijeti do nebeského kralovstvi: ,, Muoj mily Kriste, jesto s mé
stvoril a od mého détinstva ostriehal, mé télo od poskvrny uchoval a mé nad témito hroznymi

mukami veleslavné posilnéni dal. Rac prijeti dnesni den dusi mu v tvé kralovstvo. ‘1

Po smrti nasleduji posmrtné zazraky, které dokladaji Agatinu svatost. U jejiho hrobu se
objevi hoch s nebeskym zastupem, ktery na dané misto umisti desku s napisem, ktery
vyjadiuje uctu k svétici. Nepfitel kiest'anstvi Kvincianus umird ostudnou smrti — utonutim

v fece. Podle legendy jeho télo nebylo nikdy nalezeno.

4 Pasional, Knihy o Zivotech svatych, pozn. 34, 53r.
142 Tamtéz, 53r.
143 Tamtéz, 53v.
144 Tamtéz, 53v.
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Podle lokace ptibéhu se Agata stala patronkou Katanie, jejiz obyvatelé pry rok po jeji
smrti nesli z&voj pii vybuchu sopky Etny, ktery zastavil valici se proud lavy. Tento zavoj je
dodnes uschovan v Katénii jako relikvie. 14

Kvili jejimu utrpeni v podobé vyfezani prsou se stala patronkou kojicich matek a je
vzyvana jako ochrankyné proti rakoviné prsou. Podle podobnosti prsou se zvony je také

patronkou zvonait a byla vzyvéna také proti ohni.™

145 SCHAUBER, V., SCHINDLER, H. M. Rok se svatymi. Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakl., s. 56.
146 Tamtéz, s. 56.
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8 Komparace svétic ve vybranych legendach

Vsechny vybrané svétice maji mnoho spole¢nych ryst, jednim z nich je topos vznesené¢ho
ptuvodu a dobrého détstvi. Barbora, Katefina i Hata se narodily do mocné a velmi majetné
rodiny. Jiz od détstvi byly vychovavany v blahobytu a po materialni strance jim nic
neschazelo. Svétice se narodily mocnym rodi¢im, kteti méli vzneSené postaveni. Topos
vzneSeného pivodu je nejvice pfitomen v textech o svaté Katefing, jelikoz jejim otcem byl
panovnik na ostrové Kypru. Kdyz bylo Katefiné osmnact let, jeji otec skonal a ona se dle

nastupnického prava stala ve své zemi kralovnou.

Mocni rodie zastdvaji v zivotech svétic mnohdy velmi dilezitou roli. Takovym
ptikladem je 1 legenda o svaté Barbotfe. Ackoliv o jeji matce neni v textu jedind zminka,
jejimu otci je vénovano pomérné dost prostoru. Barbora, kterd byla od détstvi vedena
k pohanstvi, jelikoz jeji otec Diaskorus byl velkym nepfitelem kiestanstvi, si sama nasla
cestu k Bohu a posléze se stala jeho sluzebnici. Barbora byla svym otcem velmi milovana,
ale poté, co se jeji otec dozveédél o jeji vife v JeziSe Krista, se stal jejim nepfitelem a touZil
po jeji smrti. V legendé mizeme pozorovat vyvoj jejich vzajemného vztahu, ktery se z lasky

zméni v nenavist a Barbora je nakonec na vysoké hote stata svym vlastnim otcem.

V legendé o svaté Katefin€ jsou rodie vice v pozadi nez v legend¢ o svaté Barbofe.
Katefina méla se svym otcem velmi dobry vztah, nadmiru ji miloval. KdyZ bylo Katefiné
osmnact let, skonal a Katefina od té¢ doby zila pouze se svou matkou. Katefinina matka je
Vv textech pfitomna jen okrajové. KdyZz se o jeji dceru uchdzi mocny muZz, snazi se ji
pfemluvit k snatku, ale poté, co Katefina manZelstvi dirazné¢ odmitne, ustoupi do pozadi.
Zatimco v legendach o svaté Barbote a Katefiné jsou rodi¢e pomérné dulezitymi postavami,

Vv legend¢ o svaté Haté nejsou rodice pritomni vitbec.

Castym znakem svétic je jejich vysoka vzdélanost. VSechny tfi svétice se vyznacuji svoji
vzdélanosti a vyjimecnou moudrosti. Barbora i Katefina byly vzdélany ve vysokém uceni.
V legendé¢ o svaté Haté nenachazime jedinou zminku o jejim vzdélani, ale vzhledem k jejimu

urozenému puvodu a fecnické obratnosti je ziejmé, zZe byla také vzdélana.

Ve vysokém uceni vynikala nad v§emi zaky pfedevsim Barbora. Uz v détstvi byla velmi
inteligentni a uvaZovala jinym zplisobem nez lidé v jejim okoli. Pfedev§im svou moudrosti
a premyslenim o svété a vife si naSla svou cestu k Bohu. Topos vzdélanosti a moudrosti ma
vSak nejvetsi pozornost v legendé o svaté Katetin€. Katefina byla stejné jako Barbora vysoce
vzdélanou divkou, ale na rozdil od Haty a Barbory méla vyjimecny talent v fecnictvi, diky

kterém si obratné poradila i s padesati u¢enymi mudrci.
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Dalsi vyraznou vlastnosti, kterou se Katefina li§i od ostatnich svétic, je jeji nadmérna
pycha. Jiz od détstvi byla obklopena poddanymi, ktefi ji jeji mimotadnost v§tépovali. Samu
sebe popisuje jako nejkrasn€js$i, nejchytfejsi a nejbohatsi apod. Poté, co se stane
presvédcenou kiestankou, o sobé zacne smyslet skromné;ji.

Spoleénym znakem vSech svétic je jejich vyjimecny télesny ptivab. T¢lesné krase je
nejvice pozornosti vénovano v legend¢ o svaté Barbote. Jeji mimotadny ptivab je v legendé
uveden jako jeden z diivodu otcovy lasky k dcefi. Navic se hned z po€atku textu ¢tenat
dozvida o velkém mnozstvi napadnika, kteti se uchazeli o jeji ruku, coz je dalsim dikazem
jejiho plivabu. Velké mnoZstvi napadniki je pfitomno 1 v legend€ o svaté Katefing, ktera je
vSechny pro svou piiliSnou pychu odmitd. Hata je taktéz popisovana jako krasna divka, ale

jeji slicnost neni zdaleka tolik vzyvana jako u ostatnich svétic.

Konkrétni podoba svétic je v textech zcela zamléena. Vnéjsi vzhled je v legendé
popisovan stale se opakujicimi slovy krasny, sli¢cny apod. Motiv krasy je dilezity zejména
proto, ze tim svétice okouzli néjakého mocného muze, ktery si ji chce vzit, a svétice ho
vytrvale odmitd s tim, Ze se zaslibila JeziSi Kristu. Katefina se od Barbory a Haty lisi
pfedevsim tim, Ze po Zenichovi touzila a chtéla se provdat, ale nikdo nevyhovuje jejim
naroénym poZadavkiim. TouzZi si vzit pouze muze nejmoudiejSiho, nejmocnéjSiho a
nejkrasnéjsiho apod. Jeji idedl naplni az Jezis Kristus.

Narozdil od ostatnich svétic Katefinu pfivede k Bohu touha po Zenichovi. Zaroven je zde
spolecny motiv prostfednika, ktery ptivede divku ke kiest'anské vife. Stejné jako v legendé
o svaté Barbofe, ve které ptivede divku k vife uceny Origenes, tak v legendé o Katefiné tuto
roli zastava postava poustevnika, se kterym se Katefina setkd v lese. Zahadny statec ji pravi,
Ze zna Zenicha, po kterém touzi — Boha. Po setkani s timto poustevnikem se Katefina zaslibi
Bohu a stane se pfesvédCenou kiestankou. Agata na rozdil od Katetiny a Barbory
Vv kiestanském prostiedi vyristala, tudiz zde motiv prostfednika k vife zcela chybi.

U Katefiny a Barbory mizeme pozorovat jejich vyvoj. Na zacatku piibéhit jsou
pohankami, na jejich konci umiraji jako presvédcené kiest'anky, které vzyvaji Jezise Krista.

v rw

Postava Haty je statickd — narodila se jako kiestanka a s virou v JeZiSe Krista 1 umira.

Vsechny vybrané svétice se vyznacuji mravni silou a sebejistotou, coz se projevuje
zejména v pasazich, kde svétice rozmlouvaji se svym protivnikem, ktery se je snazi obratit
k pohanské vife. Dalsim spolecnym povahovym rysem vybranych svétic je odvaha, se kterou
se svymi protivniky promlouvaji. Nejodvaznéji vystupuje Agata, kterd prekonala nejvice

utrpeni, které ji mélo od kiestanstvi odvratit. Jako jedind byla dana na ptfevychovu do
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nevéstince k nelitostné Eufrodozii, kde si i pfes vSudyptitomné nemravnosti zachovala

mravni ¢istotu.

Muceni je pfirozené ptitomno ve vsech legendéach. Poté, co se vyznaji ze své viry v JeziSe
Krista, se je jejich okoli snazi vSemi prostiedky obratit k pohanstvi. Katefina je nejprve bita
bici, poté je v zalafi trapena dvanacti dny bez jidla a vody. Poté, co svym fe¢nickym talentem
obrati ke kfestanstvi dalsi pohany, jeji protivnik nechd vybudovat mucici nastroj, ten je ale
v momente, kdy se svétice zatne modlit, zni¢en. Kdyz naposledy odmitne pohanstvi a
nabidku k snatku, cisai natidi sluzebnym, aby ji byla na misté stata hlava. Pomérné vice
utrpeni prozije Barbora, jejimz protivnikem je jeji vlastni otec. Nejprve je zaviena do zalafe,
ve kterém je podobné jako Katefina trapena hladem a Zizni. Poté je biCovana a spalovana
hoticimi lou¢emi. Nakonec ji jsou vyfezana prsa a je odvle¢ena na horu, kde je stata svym

vlastnim otcem.

Nejvice utrpeni ze vSech vybranych svétic prozije divka Agata, ktera zaroven vystupuje
nejbojovnéji, jelikoZz z muceni vZzdy projevi radost a protivnikovi se vysmiva. Nejprve je
mnoho dni zaviend do nevéstince, kde se ji snazi ovlivnit zla Eufrodozia. Nésleduje muceni
vV podobé tazeni jejiho téla pres kladu. KdyZz ani poté na pohanstvi nepfistoupi, jsou ji stejné
jako Barbofe vyfiznuta nadra. Na rozdil od Barbory a Katefiny umird sama v Zalafi na

nasledky utrpeni.

Po smrti néasleduji posmrtné zazraky, které dokazuji jejich svatost. U Barbory i Agaty je
pfitomen motiv trestu jejich protivnikli: Barbofin otec byl po jeji smrti zabit bleskem a
Agatin protivnik byl svym koném povalen do vody a nésledné utonul. Z Katefiny po smrti
vytekd zadzraéné mléko a olej, ktery kazdého vyléci. VSechny jsou s tictou pohibeny a po

smrti oslavovany.
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Zavér

V této praci jsem se zabyvala charakteristikou Zenskych postav (mucednic) ve vybranych
legendach Staroceského pasiondlu. Cesky autor tohoto dila vychazel z latinské piedlohy
Legendy aurey Jakuba de Voragine. V prvni kapitole jsem nastinila historii Staroceského

pasiondlu a jeho vztah k Legendé auree— Cesky autor si z latinské piedlohy vybral pro své

dilo jen né&kolik legend, které vyrazné upravil dle svého vkusu, a ptidal dalsi legendy, které

v

V dalsi kapitole jsem se zaméfila na vznik hagiografické tvorby ve svété i v Ceském
prostiedi. K jednotlivym obdobim jsem zminila stézejni legendistickd dila. Déle jsem

struéné nastinila princip charakteristiky postav a jeji metody.

Pro charakteristiku vybrané svétice jsem vychézela z riznych zdroji, které se mucednici
zabyvaly. Pro vSechny charakteristiky jsem vyuZivala zejména ptibeéhi z Pasiondlu a
Legendy aurey. Pro charakteristiku svaté Katefiny jsem Cerpala z vét§iho mnozstvi zdrojd,

zejména pak ze slavného stiedovékého dila Zivot svaté Kateriny, které se ji vénuje nejvice.

Pro charakteristiku jsem si vybrala svétice, jejichz pifibéh mé né¢im zaujal. Barboru jsem
zvolila zejména z toho divodu, Ze jeji ptibeh lici vztah otec—dcera, ktery prochazi vyvojem,
a Barbofin otec ji kvili jejimu vyznani v JeZiSe Krista nakonec zabije. Katefinu jsem
analyzovala, jelikoz m¢ zaujal jeji fec¢nicky talent, diky kterému vyhrala disputaci s padesati
ucenymi mudrci. Hatu jsem zvolila zejména kvili jeji mravni sile a odolnosti vii¢i utrpeni,
kterého prozila z vybranych svétic nejvice.

V ptibézich o mucednicich jsem si v§imala zejména téchto znaku:

1. vzhledu,
puvodu,
rodinného zazemi a vztahu s rodici,
vzdélanosti,

postoji K Zenichtim a svatbg,

IS e

jejich cesty ke ktest'anské vite.
Ve vsech vybranych legendach jsou pfitomny spole¢né rysy, kterymi se svétice
Vyznacuji. Jedna se zejména o topos dobrého détstvi a ptivodu, vzdélanosti, moudrosti a

télesného pavabu.

Ackoliv by se mohlo zdat, Ze postava svétice vykazuje stejné znaky, ve svych
analytickych textech jsem dospéla k mnoha rozdilim a mimofadnym vlastnostem, kterymi

se dana mucednice 1i8i od ostatnich svétic. Rozdily spocivaly pfedevsim v jejich cesté k vite,
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touze po zenichovi a vztahu s rodi¢i. V kazdé vybrané legend¢ se autor soustiedil predevsim
na jednu kladnou vlastnost, kterou vynikala nad ostatnimi. V legend¢ o svaté Katefiné je
pozornost vénovana zejména jejimu fecnickému talentu, u svaté Barbory krase

a houZzevnatosti, u Haty jeji mravni sile a odolnosti vici utrpeni.

Je ziejmé, Ze postava svétice se vyznacuje predevsim kladnymi vlastnostmi, jelikoz ma
jit ptikladem véticimu lidu, o to vic pro mé bylo zajimavé objevovani i méné Castych
zapornych vlastnosti. Nejvice mé zaujala nepfimétena pycha svaté¢ Katefiny, kvili které
odmitala vSechny zenichy, protoZe pro ni nikdo nebyl dostate¢né krasny, vzdélany, urozeny

atd. Idedlniho Zenicha poznala az ve vite v JeziSe Krista, diky které se stala skromnéjsi.

Vsechny poznatky jsem shrnula v zavéreéné kapitole vénujici se vysledné komparaci
postav. V analyze vyzdvihuji jak kladné, tak i zaporné znaky postav, které povazuji za
nejzajimavejsi.

V pribéhu vytvareni bakalafské prace jsem se setkala s problémem nedostatku zdroji,
které o postavach svétic pojednavaji. Nakonec to povazuji za piinosné, jelikoz jsem musela

vychazet jen z vlastnich poznatkd, ke kterym jsem pfi ¢teni legend, dospéla.
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